///= || ///= | Hasznalati utmutato
HOFER || ALDI | Navodila za uporabo

C ALIomATIC

MOSOGEP |

PRALNI STRO}

Magyar........c.ccceu.e... 03
Slovensko................ 45




Tartalom

Tartalom
Jelen hasznalati itmutato ismertetése 5
JEIMAGYAIAZAL.....oeeeeectee ettt s st bbb as b s e bt s s e s s s s b s s e sansnaenans 5
Rendeltetésszerii hasznalat 6
Biztonsagi utasitasok 7
ARAIAN0S DIZEONSAGE ULASTEASOK .....eevveeevereeee oo seesss e sessssesesss s sssessssssssssssssesssssssessssssssesssaseseanns 7
A csomag tartalma 1"
A késziilék attekintése 12
EIGINEBZETE ... ..ottt bbb a s s e a bbb b s e bbbt a st e s e bt aenas 12
KEZEIOPANEN ..ottt ae e a s s s st s s b as bbb s assesassesas s s sassesasaesesansesassenasanteras 13
HATUINEZET ..ottt sttt s bbb s s s s s s st s s s s s st s snsas 14
MOSOSZEN FEKESZE ......cverververeecrsssessssss s sassss s ssssssssessessssssssssssss s s st ssss s s ssssssssssssssssssssessessesssssessesssssessessssnssnsas 14
TAMEOZEKOK ...ttt bbb bbb ae bbb a bt a bbb s bbb s b e bbb e s b s e banses s sanes 15
Telepités 16
A sZAlI{taSi DIZLOSTEOK EHAVOIILASA.......cvueeeeeeericeeeeee ettt s s s s s s bbb s saes 16
FEIAIITAS €S DEIGAZITAS .....cveveevrerreveeeveeetetee ettt bbb s st bbb s s s s s besas s s s et esassenesassenas 17
BEMENELH VIZESALIAKOZAS ......eveeerereeeeis sttt sttt ae st bbb bbb s s s aesaessessssassnaas 19
AAGUASTOPP. 1veverveereeesesasssnssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessessssssssssssssssasssnsssssssssssssssssssssssessssssssnsnnes 20
VIZIBTOIYO ..ottt st bbb bbbt s s b b s s e s s s s s s e s e s aenas 20
Csatlakoztatds az elektromos NAIOZAtNOZ............cc.ovuevrverieeecieieecee et s s sss s aesans 22
EISO MOSAS AZ UZEMBDEVELEI ULAN........oveeeieiceceieteeetetetsse sttt as st s s s e e s sesases 22
Mosasi és kezelési szimbolumok 22
Lehetséges kijelzések 23
A moséprogramok attekintése 24
Fogyasztasi értékek 26
Tippek az energiatakarékossaghoz 26
Az iizemeléssel kapcsolatos megjegyzések 27
MOSO- 65 ODIILOSZETEK .....cvuvevereciesieeieeseeee ittt bbb bbb s s s s es st es s s s bbb sansassanssnnes 27
AQQGOIES........eeevetetceeee ettt bbbt a bbb bbbt b bt ae st a s e b tens 27
SZENNYEZOUBSEK ...ttt et b s bbb e bbb s s e b e s s s s ses b s s ses s s aesaneas 28
A VIZKEIMENYSEOE ...ttt s st s s bbb s s b st et ae s s s s s st s s s b s s s sesss b s sesas s s sesassasanssnsans 28
MEGLOIES........oeveeeeerreeteeecte ettt ettt s e bbb e b e b s et b s ae b s e b b e e s s as s s asbeb s et sastesasasaenansesassns 28
A rUNQ €l0SZIASANAK EIIENOIZESE ........ocveerrreeeereiseese st s st bbb as s a s s s saesssnsnes 28
ATEOZAT e seeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeseesseeseeeee e85 2 2222520222200ttt 29
Kezelés 29
A mosOgép ajtajanak KiNYitdSa/DEZAIASA ........cccuvurrureeeieieieeeeeieeseeeseseasessstss sttt ssssssessssssssnes 29
A mosdprogram Kivalasztasa €S eliNAItASA ........ccevevrvereereierieicieie ettt esse s assassans 30
PrOgram MEQGSZAKITASA ........cvevervrrereereieeeesesestese st se st sas st s ses s ses s s s s s s s s e s s s sassassssesassessesassassesaesanes 30
A NOSOPIOGIAM VEGE......eeeeveeeeeeerrteeeesetsaess s sassesses e ses s sas s ssesssessesassessesassassessssassessesassesssassassssesassassesassans 30
Programmegszakitds / viz leeresztése / programmoOdoSitas..........ccoeuevreerrerrerressinsisssssssssssssssssssesssssessssens 30
Kiegészitl FUNKCIOK DEAIITIASA. .........cueveeeeeieetecciete ettt bbb anas 31
Karbantartas és tisztitas 32
DOBTISZEIAS. ...v.cverveevecieeiecseese sttt bbb s s s a s a st st b s s s s s s s e s s s e s sesaenaessensesaensnaans 32
A MOSOGEP AJtAJANAK LISZLTASA ...v.vvverererecrecretereteete ettt s bbb bbb s bbb e s s s sanen 32
A bUrkolat/KezelGpanel tISZHLASA .......ccvevuerveruerieisieiessisssseseseessessesssssssssssssssss s st s sssssssssssssssssssssssssssssnens 32
A SZiVattyU SZUrGIENEK TISZLITASA ........cvurveeeereieeeeee ettt b s bbb s s b s sanes 33



Tartalom

A VIZDEVEZETO SZEIEP LISZIEASA .....cververeceeeeie ettt ssses sttt s s bbb s s sasssessnes 34

A MOSOSZEr FEKESZENEK LISZLTASA ....vvevevevecercieieeeee ettt bbb bbb s sanees 34
Hibaelharitas 35

HIDAKOUOK KIJRIZESE..c....eeveeeeeecteteeee ettt s s bbb s st s s ae s e s sassesesassesantnas 37
A késziilék szallitasa 39
Artalmatlanitas 39
Miiszaki adatok 40

TEIMEK QUGG ..ottt sttt s st s s s s s e s s s s s e s sassesasaesesassesassenes 40
EU megfeleloségi nyilatkozat 40
Potalkatrészek 40
Szervizadatok 41
Impresszum 41
Adatvédelmi nyilatkozat 42
QR kodokkal gyorsan és egyszeriien célba érni 43




Jelen hasznalati Utmutatd ismertetése

Jelen hasznalati utmutato ismertetése

KOszonijlik, hogy termékiinket valasztotta. Reméljiik, sok 6romét leli majd a késziilékben.

Il Miel6tt hasznalni kezdené a készliléket, figyelmesen olvassa végig a biztonsagi utasitasokat. Tartsa be a
késziiléken és a hasznalati Gtmutatdban olvashatdé figyelmeztetéseket.

Tartsa mindig keze ligyében a haszndlati Utmutatot. Ha valakinek eladja vagy odaadja a késziiléket, ok-
vetleniil adja at ezt a hasznalati Gtmutatét is, mivel az a termék fontos része.

Jelmagyarazat

Ha egy szovegrészt az alabbi figyelmeztet6 szimbolumok valamelyike jeldl, akkor fel kell Iépni a szovegben leirt
veszélyek ellen az ott leirt lehetséges kdvetkezmények elkeriilése érdekében.

A VESZELY!

Ez a jelz6sz6 olyan magas kockazatu veszélyre vonatkozik, amely, ha nem kerdili el, halalt vagy sulyos sériiléseket
okozhat.

A FIGYELMEZTETES!

Ez a jelz6sz6 olyan kozepes kockazatu veszélyre vonatkozik, amely, ha nem kerdili el, haldlt vagy sulyos sériiléseket
okozhat.

A VIGYAZAT!

Ez a jelz6sz6 olyan alacsony kockazatu veszélyre vonatkozik, amely, ha nem kerdili el, kisebb vagy mérsékelt sérii-
léseket okozhat.

ERTESITES!

Ez a jelz6sz6 lehetséges anyagi kdrokra figyelmeztet.

Figyelmeztetés aramiitésre!
i
o
[ ]

Ez a szimbolum az dsszeszereléshez vagy a hasznalathoz nyuijtott hasznos kiegészit6 informaciokat
jeloli.

Vegye figyelembe a hasznalati itmutatdban taldlhaté megjegyzéseket!

Valtakozé aram
Listaelem / informacio a kezelés soran el6fordulé eseményekre vonatkozoan

Utasitas végrehajtand6 miveletre

Az ezzel a szimb6lummal jelolt termékek teljesitik az EU-iranyelvek kdvetelményeit (lasd a ,Megfe-
leléséggel kapcsolatos informacidk” cimdi fejezetet).



Rendeltetésszeri hasznalat

A csomagoldanyagok jeldlése a hulladék szétvalasztasa soran

Jel6lés roviditésekkel (a) és szamokkal (b), amelyek jelentése a kovetkez0: 1-7: mlanyagok/20-22:
papir és kartonpapir/80-98: kompozitok

A csomagolast kdrnyezetbarat médon artalmatlanitsa (Iasd az ,Artalmatlanitas” c. fejezetet).

A Z6ld Pont az olyan kereskedelmi csomagolasokat jeldli, melyeket a csomagolasra vonatkozo ren-
delet szerint dualis gyUjtési- és hasznositasi rendszer artalmatlanit, ill. hasznosit Ujra.

A csomagolast kdrnyezetbarat médon artalmatlanitsa (Iasd az ,Artalmatlanitas” c. fejezetet).

A késziiléket kdrnyezetbarat médon artalmatlanitsa (Iasd az ,Artalmatlanitas” c. fejezetet).
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IPX4 A haz froccsend viz ellen minden irdnybdl védett.

Rendeltetésszeril hasznalat

A mosdgépet kizarélag olyan textilidk mosasara szabad hasznalni, amelyeket a gyarté cég a ru-
hacimkén moshatoként jeldlt meg. A késziiléket magan hasznalatra / haztartasban val6 haszna-
latra tervezték.

Ha a készliléket kereskedelmi célokra, a rendeltetéstol eltérd célokra vagy a hasznalati utmuta-
toban leirtaktol eltéré médon hasznaljak, a gyartdé nem vallal felelosséget az esetleges karokért.

Vegye figyelembe, hogy nem rendeltetésszer(i hasznalat esetén érvényét veszti a jotallas.

- Hozzajarulasunk nélkiil ne alakitsa at a készliléket, és ne hasznaljon altalunk nem engedélye-
zett vagy szallitott kiegészit6 eszkozoket.

- Csak az altalunk szallitott vagy engedélyezett potalkatrészeket és tartozékokat hasznalja.

- Vegye figyelembe a jelen hasznalati Gtmutatdban szerepld 6sszes informaciét, kiilonoskép-
pen a biztonsagi utasitasokat. Minden mas hasznalat nem rendeltetésszerlinek mindsiil, és
személyi sériilésekhez vagy anyagi kdrokhoz vezethet.

- Akésziilékre vonatkozd garancia nem terjed ki a kiils6 hatasok, példaul tliz, arviz vagy egyéb
okok miatt bekdvetkez6 karokra.



Biztonsagi utasitasok

Biztonsagi utasitasok
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK - FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG KESOBBI FELHASZNA-
LAS CELJABOL!
Ez a késziilék haztartasi hasznalatra késziilt. Nem alkalmas példaul az alabbi alkalmazasokhoz:
— boltok, irodak, egyéb ipari teriiletek dolgozok altal hasznalt konyhaiban;
— mezO6gazdasagi lizemekben;
— szallodak, motelek és egyéb lakdkornyezetek tigyfelei altal torténd hasznalatra;
— panziokban valé hasznalatra;

— lakéhaztombok kozosségi haszndlatra alkalmas terdiiletein.

- 8 éven fellli gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel
rendelkez6 személyek, illetve kell6 tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkezd személyek
is hasznalhatjak ezt a késziiléket, amennyiben ez felligyelet mellett torténik, vagy ha beta-
nitottak dket a késziilék biztonsagos hasznalatara, és megértették a hasznalatbol fakadd
veszélyeket.

- Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel.
- Gyermekek felligyelet nélkiil nem végezhetnek tisztitast és felhaszndléi karbantartast.
- A8 év alatti gyermekeket tavol kell tartani a késziiléktdl és a csatlakozdvezetéktol.

- Minden felhasznalt csomagoldanyagot (zacskdk, polisztiroldarabok stb.) tartson tavol a
gyermekektol.

- Ugyeljen arra, hogy gyerekek ne masszanak be a késziilékbe, és ne tegyenek bele targyakat.
- Ugyeljen arra, hogy ne masszanak gyerekek a késztilékre.

- Akésziilék kozelében tartozkodd 3 év alatti gyermekeket folyamatos felligyelet alatt kell
tartani.

- Gondoskodjon a mosogatogép kozelében tartdzkodd gyerekek és kisallatok felligyeletérdl.

Altalanos biztonsagi utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

Aramiités veszélye!

Aramiités okozta sériilés veszélye all fenn.

- Az elsd hasznalat el6tt és minden hasznalat utan ellendrizni kell a mosdgépet és a haldzati
kabelét, hogy nincs-e rajtuk sériilés.

- Csak eloirasszertien telepitett véddvezetékes rendszer dugaszoldaljzatahoz csatlakoztassa a
mosdgépet. Ellendrizni kell ezt az alapvet6 biztonsagi el6feltételt, és kétség esetén szakem-
berrel meg kell vizsgaltatni a telepités koriilményeit.

- Akésziiléket kizarolag arra feljogositott szakember telepitheti. A gyarté nem vallal felel6s-
séget a nem megfeleld felallitasbol vagy az illetéktelen személyek altal végzett telepitésbdl

eredo karokért.

- Agyart6 céget nem lehet felel6ssé tenni az olyan karokéért, amelyeket hianyzé vagy szakadt
védovezeték okozott.

- Ahelyi halozati fesziiltségnek meg kell felelnie a késziilék miszaki adatainak.

- Arra az esetre, ha a késziiléket gyorsan le kell valasztani a haldzatrdl, a dugaszoldaljzatnak
konnyen hozzaférhetonek kell lennie.




Biztonsagi utasitasok

Semmi esetre se hajtson végre onalléan valtoztatasokat a késziiléken, és ne probalja meg fel-
nyitni és/vagy javitani a késziilék részeit. A szakszer(itlen javitasok kiszamithatatlan veszélyek-
hez vezethetnek a felhasznaléra nézve, melyekért a gyartd nem vallal felel6sséget.

A javitasokat kizarélag arra jogosult szakember végezheti el, ellenkez6 esetben nem tamaszt-
haté garancialis igény kdvetkezményes kar esetén.

Nem helyezze lizembe a késziiléket, ha a mosdgépen vagy a halozati kabelen sériilések
lathatok.

Ha a szdllitas soran keletkezett sériiléseket észlel, azonnal forduljon a szervizhez.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a haldzati kabel nem sériilt, nincs a késziilék alatt, vagy nem érint-
kezik éles szélekkel.

Ha a késziilék haldzati kabele megsériilt, a gyartéval vagy a veviszolgalattal, vagy mas képe-
sitett személlyel ki kell cseréltetni a veszélyeztetés elkerulése erdekében.

A késziiléket csak védett, szaraz helyiségben allitsa fel.
Ne hasznaljon hosszabbitdkabelt.

A készlilék a programszabalyoz6 @) (K1) allasba forgatasaval kapcsolhatd ki. A készlilék csak
akkor kertil fesziiltségmentes allapotba, ha kihlizza a haldzati csatlakoz6t a csatlakozdaljzat-
bol. A csatlakozdaljzatnak konnyen hozzaférhetdnek kell lennie.

Ne tegye ki a készliléket szélsdséges korlilményeknek. Kertilje a kdvetkezoket:

magas paratartalom vagy nedvesség,

rendkiviil magas vagy alacsony hdmérséklet,

kozvetlen napsugarzas,

nyilt Iang.

Ne helyezzen targyakat a moségépre. A miikodés kozben fellépd rezgések miatt leeshetnek.

A FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély!
A forré felliletek miatt égési sériilés veszélye all fenn.

Ha magas hémérsékleteken mos, akkor felforrésodik a kémleléablak. Magas homérséklete-
ken végzett mosas esetén 8 év feletti gyermekek az el6fordulé magas hdmérsékletek miatt
kizardlag felnéttek felligyelete mellett hasznalhatjak a késziiléket.

Ne engedije, hogy a gyermekek mosas kozben hozzaérjenek a kémleléablakhoz.

A VIGYAZAT!

Sériilésveszély!
A késziilék nehéz. Fennall az emelés miatti sériilés veszélye.

A késziilék szallitasat legalabb két személy egyiitt végezze, vagy hasznaljon mechanikus szal-
litasi segédeszkozoket.

ERTESITES!

Karosodas veszélye!
Szakszer(itlen elhelyezésbol adddo késziilékkarosodas veszélye.

A mosogép lizemeltetéséhez sziikséges kornyezeti hdmérséklet legfeljebb 38 °C.



Biztonsagi utasitasok

- Ne dllitsa fel fagyveszélynek kitett helyiségekben a mosdgépet. A befagyott tomldk eltorhet-
nek vagy felrobbanhatnak, és a fagypont alatti hdmérsékletek csokkenthetik az elektronika
megbizhatdsagat.

- Uzembe helyezés elGtt tavolitsa el a mosdgép hatoldalardl a széllitdshoz hasznalt rogzitGelemeket
(Iasd: A szallitasi biztositok eltavolitasa“ az 16. oldalon). Centrifugalaskor a nem eltavolitott
szallitasi biztositd megsértheti a mosdgépet és a mellette all6 bltorokat/késziilékeket.

- Ne helyezze a mosogépet szOnyegre vagy mas olyan felliletre, mely gatolja a levegd aramla-
sat a késziilék alatt.

- Kizdarolag Uj és a sziikséges felszerelésekkel ellatott toml6ket hasznaljon. Cserélje Ujra az el-
hasznalt tomldket.

- A hdzivezetékben a viznyomas legalabb 0,1 MPa (1 bar) és legfeljebb 1 MPa (10 bar) legyen.

- Kizarolag hidegviz-csatlakozashoz csatlakoztassa a mosdgépet. A késziilék nem csatlakoztat-
haté melegviz-csatlakozashoz.

- Hosszabb tavollét (pl. nyaralas) esetén zarja el a vizcsapot, kiilondsen akkor, ha a mosogép
kozelében nincs padlolefolyd.

- Ne fektesse az oldalara és ne allitsa fejre a készliléket.

- Ne emelje meg a késziiléket a mosdgép ajtajanal vagy a mososzer rekeszénél fogva.

ERTESITES!

Viz kifolyasanak veszélye!

Nem megfeleld lefolyas vagy hibasan felszerelt lefoly6tomld miatti veszély.

- Kizdarolag Uj és a sziikséges felszerelésekkel ellatott toml6ket hasznaljon. Cserélje Ujra az el-
hasznalt tomldket.

- Még az el6tt, hogy beakasztana a lefolydtoml6ét a mosddkagyldba, ellendrizze, hogy elég
gyorsan el tud-e folyni a viz.

- Biztositsa a lefoly6tomlot lecsuszas ellen. A lefoly6 viz visszaloko ereje kilokheti a nem biztosi-
tott toml6t a mosdokagylobol.

ERTESITES!

Karosodas veszélye!
Szakszer(tlen kezelésbo6l adodo késziilékkarok veszélye.

- A maximalis toltési mennyiség 6 kg (szaraz ruha).

- Az egyes programokhoz a részben kisebb toltési mennyiségeket a ,A mosoprogramok atte-
kintése“ az 24. oldalon tartalmazza.

- Ugyeljen arra, hogy ne mosson idegen targyakat (pl. szegek, t(ik, érmék, gemkapcsok) a
szennyes ruhaval egyiitt. Az idegen targyak megsérthetik a késziilék alkatrészeit (pl. ligtar-
taly, mosddob). A megsériilt alkatrészek tovabbi mosasi karokat okozhatnak.

- Ha helyesen adagolja a mososzert, akkor nincs sziikség a mosogép vizkotelenitésére. Ha
ennek ellenére olyan er6sen vizkovesedne a mosdgép, hogy sziikség van a vizkdtelenitésre,
akkor hasznaljon korréziovédat tartalmazo specialis vizkGtelenitd szert. llyen specidlis vizkool-
dd szerek szakkeresked6knél szerezhetdk be. Szigoruan tartsa be a vizkételenit6 szer gyarto-
janak alkalmazasi tudnivaldit.

- Azokat a textilidkat, amelyeket olddszertartalmu tisztitoszerekkel kezeltek, mosas el6tt tiszta
vizben alaposan ki kell 6bliteni.



Biztonsagi utasitasok

Tilos liszttel szennyezett textilidkat mosni a késziilékben, mivel az a mosdgép karosodasahoz
vezethet.

Sohase hasznaljon oldészertartalmu tisztitdszereket (pl. mosdbenzint) a moségépben. Meg-
sériilhetnek a késziilék alkatrészei, és mérges gozok keletkezhetnek. Tliz- és robbanasveszély
all fenn!

Sohase hasznaljon a mosdgépen oldodszertartalmu tisztitdszereket (pl. mosébenzint). Karo-
sodhatnak a benedvesitett manyag felliletek.

A szinez6szereknek alkalmasnak kell lennitik moségépben torténd hasznalatra, és csak a
haztartasban szokasos mértékben szabad hasznalni 6ket. Tartsa be szigordan a gyarté céqg al-
kalmazasi tudnivaloit. A fehéritoszerek a kéntartalmu vegyiileteik miatt korr6ziét okozhatnak.
Fehérit6szereket nem szabad hasznalni a mosdgépben.

Ha szembe jut a mosdszer, akkor boséges, kézmeleg vizzel azonnal ki kell mosni a szemet.
Véletlen lenyelés esetén azonnal orvoshoz kell fordulni.

BOrbetegségben szenvedo vagy érzékeny borli embereknek kertilnilik kell a mosdszerrel valé
érintkezést.

Az lizem befejezése utan huzza ki a halézati dugaszt a dugaszolodaljzatbdl, és zarja el a moso-
gép vizbevezetését.

Gy6z06djon meg arrdél, hogy mar nincs viz a mosddobban, miel6tt kinyitja a moségép ajtajat.
Haziallatok és gyermekek bemaszhatnak a mosddobba. Minden egyes lizemeltetés el6tt gyo-
z0djon meg arrol, hogy lires a mosddob.

A mosogépet nem szabad gyulékony vagy robbandképes gazokat tartalmazé terekben
uzemeltetni.

Az els0 lizemeltetés el6tt futtassa le a TROMMELREINIGUNG (DOBTISZTITAS) programot mosdsze-
rek és textiliak nélkil.

Ne mosson szonyegeket a moségépben.

Ha a mosdszerek vagy oblitészerek hosszu ideig érintkeznek leveg6vel, maradvanyok kép-
z6dhetnek. Ezért a mosdszert, ill. az 6blit6szert csak kozvetleniil a mosasi folyamat megkezdé-
se el6tt adagolja a késziilékbe.

A FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély!
A kifoly6 forrd viz miatt égési sériilés veszélye all fenn.

10

Ugy helyezze el a lefoly6tomldt, hogy a forré vizzel senki se érintkezhessen varatlanul, amikor
lefolyik.

Mosas kdzben sohase toltson utan kézzel vizet.

A program vége utan varja meg, amig nyithato lesz a moségép ajtaja.

Soha ne nyissa ki erdszakkal a mosdgép ajtajat, mikozben a mosdgép mikaodik.

Soha ne nyissa ki a mosdszer rekeszét a késziilék miikddése kdzben. Ne masszon fel vagy
Uljon rd a mosogépre. Ne tdmaszkodjon a mosdgép ajtajanak.

Ne prébalja meg tul nagy erével becsuknia mosogep ajtajat Ha nem csukhaté be a moso6-

gép ajtaja akkor ellendrizze, hogy nincs-e tultoltve a mosddob, vagy nem légnak-e ki bel6le
textiliak.



A csomag tartalma

A csomag tartalma

A VESZELY!

Fulladasveszély!

Aprobb alkatrészek vagy folia lenyelése, illetve belélegzése kovetkeztében fennallé
fulladasveszély.

- A csomagoldéanyagot és az apro alkatrészeket tartsa tavol a gyermekektol.

Kérjlk, ellendrizze a csomag teljességét és sértetlenségét, és hiany vagy sériilés esetén a vasarlastol szamitott
14 napon beliil értesitsen minket.
Az On tulajdonaba kertilt csomag a kovetkez6ket tartalmazza:

e Mosdgép

 Lefoly6tomld (mar felszerelve)

» Lefoly6tomld tartokengyele

e Bevezet6tomlé mechanikus Aquastopp zarral

» 4 mianyag dugd a szdllitashoz hasznalt rogzitéelemek nyilasanak lefedéséhez

* Kezelési Utmutato és jotallasi dokumentumok

1



A készulék attekintése

A késziilék attekintése

Elolnézet

~

Mosdszer rekesze
Programszabalyozd
Kezel6mezd/kijelzé

Haldzati kdbel csatlakozddugoéval
Lefoly6toml6 (mar felszerelve)
Lugszivattyu szlir6jének fedele
Allithaté lab

Mosogépaijtd kémlelGablakkal

00000000 0C

Fogantyu
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A készulék attekintése

”»”
Kezelopanel
Mg Babykleidung © Baumwolle &) ‘
TP Hemden o, Buntwasche 1000
Eco 40-60 800

"M Dunkle Kleidung ¢

T@ Sportkleidu

chnellwasche 15" 55

Spulen & Schleudern g5,

Q
Schleudern

20—

~ =Zeitvorwahl+ ~

Temperaturd  Schlepdern®

600
X

—&—

Vorwische

Voryvasche

Start/Pause

Centrifuga fordulatszamanak kijelzéje

Turverriegelung (Ajtézar) kijelzé

START/PAUSE (INDITAS/SZUNET) gomb

Vorwische (Elémosas) kijelz6

N ST Y =Y 4N <9 s
0O O00O0O606

VORWASCHE (ELOMOSAS) gomb

Q) SCHLEUDERN (CENTRIFUGALAS) gomb

@ TEMPERATUR (HOMERSEKLET) gomb

Késleltetett inditas és mosasi homérséklet kijelzdje

Zeitvorwahl (Késleltetett inditas) kijelz6

Waschprogrammende (Mosasi program vége) kijelzd

+@) S TASTENSPERRE (NYOMOGOMBOK ZAROLASA)

+@) ZETVORWAHL (KESLELTETETT INDITAS)
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A készulék attekintése

Hatulnézet

4

C . ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ CCcC

Vizbevezetd toml6 csatlakozéja

Szallitasi biztosit6

Mososzer rekesze

4

'l

El6mosashoz valo mosdszer rekesze (\ 1))

Oblitd rekesze (€8)

FOmosashoz valé mosdszer rekesze (\11))
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Tartozékok

A készulék attekintése

M(ianyag dugdk a szallitdshoz hasznalt rogzitéelemek nyildsanak lefedéséhez

Lefoly6tomlo tartokengyele

Vizbevezetd toml6 mechanikus Aquastopp zarral
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Telepités

Telepités

A FIGYELMEZTETES!

Aramiités és anyagi karok veszélye!
A késziilék szakszer(itlen csatlakoztatasa miatt aramiités és anyagi karok veszélye all fenn.

- Az elektromos és a vizhaldzathoz torténd csatlakoztatast kizarélag képzett szakember
végezheti.

A kovetkezd szakaszok a mosdgép telepitéséhez sziikséges lépéseket ismertetik.
- Tavolitsa el a csomagoléanyagot és az 6sszes védofoliat.

A szallitasi biztositok eltavolitasa

° A szallitashoz hasznalt rogzitelemeket @D a késziilék elsé hasznalata el6tt el kell tavolitani. A késziilék
1 szallitdshoz hasznalt régzitcsavarok@D el nem tavolitasa mellett torténd lizembe helyezés miatt fellé-
p6 hibakra nem terjed ki a garancia.

- Csavarja ki kb. 30 mm-t a nyil irdnyaba a 4 db szallitashoz hasz-
nalt rogzitécsavart @D 11-es csavarkulccsal. Még ne csavarja ki
teljesen a csavarokat (lasd 1. abra).

- Anégy, szallitdshoz hasznalt régzitécsavart befelé nyomva
kinyomhatja a mlanyag részt a gumirészbdl. Ez kés6bb meg-
konnyiti a szallitashoz hasznalt régzitGcsavarok eltavolitasat.
Lazitsa meg a szallitdshoz hasznalt rogzitécsavarokat (lasd 2.
abra).

16



- Vegye ki a szdllitdshoz hasznalt régzitdcsavarokat a gumi- és a
mianyag résszel egylitt (Iasd 3. abra).

- Zarjale a nyildsokat a csomagban talalhaté mlanyag dugdkkal
(Iasd 4. abra).

| |

Telepités

2

Grizze meg a szallitdshoz hasznalt rogzitéelemeket @D (pl. arra az esetre, ha elkéltdzik). Kizarélag tgy
szallitsa @ mosogépet, hogy be vannak szerelve a szallitdshoz hasznalt rogzitéelemek @D.

Felallitas és beigazitas

- Arezgésmentes miikodés érdekében tigyeljen arra, hogy a késziiléket stabil, sima felliletre allitsa fel. A felalli-
tas helyének kozvetleniil lefolyé és vizcsatlakozas, valamint a haztartasi dugaszoldaljzat kozelében kell lennie.

- Afeldllitds soran hagyjon elegendd helyet a késziiléknek, és Uigy készitse eld a szerelési helyet, hogy az elekt-
romos és vizcsatlakozasok szakszer(ien, konnyen hozzaférhet6en rendelkezésre alljanak.

- Azallithato labak elforgatasaval igazitsa be vizszintesre a moségépet.

17



Telepités

- Az 6ramutat6 jarasaval megegyezd irdnyban lazitsa meg az
ellenanyat 16-os csavarkulccsal (lasd a nyilat a 6. abran).

- Forgassa el jobbra vagy balra az allithato labat @ annak be-
vagy kicsavarasahoz (lasd 7. abra).

—

&

I

- Majd tekerje fel teljesen az ellenanyat, hogy megakadalyozza az allithat6 1ab elallitédasat @@ (Iasd 8. abra).

- Amosdgép felallitasa és beigazitasa utan ellendrizze a stabilitast a gép mindegyik sarkanak megnyomasaval,
hogy lassa, nem mozdul-e el esetleg a gép.

- Akésziiléket csak akkor csatlakoztassa egy szakszer(ien felszerelt, érintésvédelemmel ellatott csatlakozoal-
jzathoz, ha mar megfeleléen beszerelték a viz be- és kivezetését (Iasd a kovetkezo fejezetet).

18



Telepités

- Ahaloézati csatlakozédugonak @ a késziilék beépitése utan is /
konnyen hozzaférhet6nek kell lennie (lasd 9. abra).

® Soha ne helyezzen kartonpapirt, fat vagy hasonlé anya-
P | 9ota késziilék ala a vizszintes helyzet biztositasara.

- Apadlé tisztitasa soran az allithato labak kornyékén tigyeljen
arra, hogy ne valtoztassa meg az allithatd labak beallitasat.

Bemeneti vizcsatlakozas

ERTESITES!

Karosodas veszélye!
Szakszer(itlen elhelyezésbdl adddé késziilékkarosodas veszélye.

- Kizardlag Uj és a sziikséges felszerelésekkel ellatott tomloket haszndljon. Cserélje Ujra az el-
hasznalt tomldket.

A vizbevezet6 toml6 @ a tomitésekkel egylitt a mosddobban talalhato.
A hazi vezetékben a viznyomas legalabb 0,1 MPa (1 bar) és legfeljebb 1 MPa (10 bar) legyen.

haté melegviz-csatlakozashoz.

Csatlakoztatas utan ellendrizze, hogy nem fordult-e el a tomlo.
Csatlakoztatas utan ellendrizze a tomlo és a szelep tomitettségét.
Ellendrizze rendszeresen a vizbevezet6 toml6 @ allapotat.

Kizarélag hidegviz-csatlakozashoz csatlakoztassa a mosogépet. A késziilék nem csatlakoztat-

- Csavarja fel a mandzsettat a vizbevezet6 toml6 @ szoget
bezard végével a mosdgép hatoldalan 1évé vizcsatlakozéra
(Iasd 10. abra).
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Telepités

- Csavarja fel a mandzsettat megfeleld, 3/4" menetes hideg-
viz-csapra (lasd 11. abra).

Aquastopp

A toml6 megsériilése esetén az Aquastopp rendszer reagal, és megszakitja a mosogép vizellatasat. Sériilés esetén
ki kell cserélni a vizbevezetd tomlot @D.

Vizlefolyo
A lefoly6toml6 @B a mosdgép hatso falan talalhato.

V 59,5 CM

>

v X

o _

5 5

3 >
N__

- 3

v

ERTESITES!

Lehetséges anyagi karok!
Szakszer(tlen felallitasbol eredd anyagi karok veszélye.

- Alefoly6tomld @ kimenetét a dob vizszintje folott kell elhelyezni (min. 0,7 m, max. 1,25 m,
lasd 12. abra).

- Biztositsa a lefoly6tomlot @b gy, hogy a mosdgép miikddése kbzben ne mozoghasson ide-
oda (példakhoz lasd a 13-15. abrat).

- Netolja be tulsagosan mélyre a lefoly6tomlot @da lefolydcsdbe!
20




- Csatlakoztassa a lefoly6tomlot @B vizlefolydhoz vagy szifonhoz
(lasd 13. abra).

- Alternativ megoldasként a lefoly6tomli6 @B végét mosddkagy-
I6ba is akaszthatja (Iasd 14. abra). A toml6 kimeneténél fellépd
viznyomas miatt kisméret(i mosddba nem vezethet0 a viz.

- Sziikség esetén hasznaljon tartékengyelt @9, a lefoly6tomlo
rozgitéséhez @P, hogy a lefoly6tomld @B biztosan a helyén
maradjon (lasd 15. abra).

- Ugyeljen ra, hogy megtorés nélkiil helyezze el a toml6t.

Telepités

Min 70 cm
Max 125 cm
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Mosasi és kezelési szimbolumok

Csatlakoztatas az elektromos halézathoz

V

- Miutan elvégezte a bemend és az elmend viz csatlakoztatasat, dugja be a haldzati csatlakozédugot @ egy

haldzati dugaszoldaljzatba (lasd 16. abra).

- Arraaz esetre, ha a készliléket gyorsan le kell valasztani az elektromos haldzatrél, a dugaszolbaljzatnak sza-

badon hozzaférhetonek kell lennie.

Els0 mosas az iizembevétel utan
A mosogép Ontisztitasa céljabol futtassa le az elsé mosas el6tt valamelyik moséprogramot magas hdmérsékleten
(95 °C) ruhadarabok és mosodszer nélkul:
- Csatlakoztassa a mosdgépet az aramhaldzathoz, és nyissa ki a vizcsapot.
- Toltson egy kevés mosdszert vagy géptisztit6 szert a fomosas rekeszébe €.
- Allitsa a programszabalyozét @ a TROMMELREINIGUNG (DOBTISZTITAS) programra (95° C).
- Nyomija meg a START/PAUSE (INDIiTAS/SZUNET) @)gombot.

Mosasi és kezelési szimbolumok

A kovetkezd tablazat a ruhadarabokban talalhat6 cimkén szereplé mosasi és kezelési szimbolumok jelentését is-
merteti. Ez megkonnyiti az On szdmara a ruhak mosashoz torténd elévalogatasat.

Mosas

Normal mosas
95 °C-on

Normal mosas
60 °C-on

Normal mosas
40 °C-on

]

Ne mossa!

Kiméletes mosasi
folyamat 30 °C-on

Kiméletes mosasi
folyamat 40 °C-on

(4

Kézi mosas

Tisztitas vegyi Uton

W

®

®

)

Nedves tisztitas Osszes TRI Csak benzin Ne tisztitsa vegyi
kivételével aton!
Dobos szdritas ram\ ra\ 3 p
B
Alacsony Normal Ne szaritsa

homérsékleten

homérsékleten

szaritogépben!
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Lehetséges kijelzések

Vasalas

s

Yoz

£

=

las maximalis
fordulatszamon

centrifugalas

Max. 110 °C Max. 150 °C Max. 200 °C Ne vasalja!
Centrifugalas @ (’C’\\ @
Centrifuga- Kiméletes Ne centrifugalja

Lehetséges kijelzések

MUkodés kozben a kivalasztott funkciotdl fliggéen a kdvetkezd ellen6rzd lampak vildgitanak:

Funkcio Ellenorzo lampa
MUkodés kozben a késziilék reteszeli az ajtot. AJTORETESZ
A mosasi folyamat befejezédatt. BEFEJEZES
Aktivalva van a késleltetett inditas. BEFEJEZESI IDO
Aktivalva van a VORWASCHE (ELOMOSAS) funkcio. ELOMOSAS
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A moséprogramok attekintése

A mosoprogramok attekintése

P s Rendelkezésre allé kie- Mosészer rekesze =
£ 8 g gészito funkciok % %\J
; £ | § 2z 2%
o) m Q £ wv - W T m W:
oo 0 @ E | 48| w @ v v wo | W -
m- > = »..am =) n 4'“ ” »m ;ﬁ Y4 ‘O G J N M 4 oo — t
83 n & 5 N 8 | X S a 2 | = & N osasi javasla
3 < o' e | & | 2| 8| 28| E|E| 2|23 E&
: 88 | E|Z|E|E|E/%8|2| 5|88 &
! 3 o [ . < - ]
: £ | g Bl g "=\ T]8 | "
- [-%
Baumwolle 20406095 (308 | m | m | m | m| e o o l1000 ErGsen vagy _Aoncmmm: szennyezett pamut-vagy lenruha, to-
(Pamut) rolkozok (max.3,5kg)* vagy fozestigénylo gyermekruha.
wc.w:znunrm 20,40,60 s |l m | m!| m ~ X o o 1000 Kdzepesen szennyezett pamut- vagy <mmNo=E:w agynemdi,
(Szines ruha) asztalnemd, alsonemd, toriilkdzok (max. 3,5 kg)*, vasznak
Normal mértékben szennyezett pamut- vagy vaszonruha,
ECO 40-60 - 35 | 0| 1 - - X ° o [1000 agynemdi, asztalnemdl, alsénem(, toriilkozok (max. 3,5 kg)*,
vasznak
Mix (Vegyes Pamut- mliszalas vagy kevert miiszalas szennyezett ruhak,
ruha) 24 -- 20,40 058 ( M (W (W | H | o ° o [1000 amelyek egyitt moshatok, valamint konnyen kezelhetd ruhak.
Hasznaljon folyékony mosdszert.
Wolle 3 20,40 055 | m - - _ X " o 600 >N~o_<m3‘@<mecazmﬁmam_ém_mmvm_mo n_s_a_.msm % szim-
(Gyapju) bolum lathatd nem szabad mosogépben mosni.
Schnellwisch Enyhénszennyezett, atizzadt pamut vagy vaszon ruha. A rovid
_M\ _MM wasche 20,40 o5 | m | m | m | - « | o | o ls00 mosasiidd miatt kevesebb mosdszert kell hasznalni. Ossza el
X .v.oqm mo= | =545 : egyenletesenaruhat.
sas 15') . , ,
Hasznaljon folyékony mososzert.
wn_ﬂ.__mmh G_Mq: Program finomitdszerekkel, pl. antisztatikus szerekkel, dblitok-
Sy e . - 030 [ m | W - - X X o [1000 keltorténd oblitéshez. Nagyon kényes anyagok esetén csok-
(Oblités és , .
e ors kentenikell a fordulatszamot.
centrifugalas)
mnr_mc.o_m...w - o |l m | m | - _ X X % 1000 Centrifugalas, pl. kezi mosas utan. A centrifugalas fordulatsza-
(Centrifugalas) ma manualisan kivalaszthato.
Babvkleidun Ezamosdprogram babaruhdzat és alsonem(ik sth. tisztita-
Y N9 | 20,40,60,95 [156 | W | W [ m | W | e ° o [1000 saraszolgal, melyeket magas homérséklet(i goz sterilizal és
(Babaruhazat) fortétlentt
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A mosoprogramok attekintése
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Fogyasztasi értékek

° A szennyes ruha sulyatol, a bemend viztdl, a kornyezeti hdmérséklettdl és a bekapcsolt kiegészit6 funk-
1 cioktdl fliggben a mosasi folyamat id6tartama eltérhet.

° Az alacsony hémérséklet(i moséprogramokhoz hasznaljon folyékony mosészert. A sziikséges moso-
1 szermennyiség a ruha mennyiségétdl és szennyezettségének mértékétdl fliggden valtozhat. Kérjiik, a
hasznalt mosdszermennyiség tekintetében kovesse a mosdszer gyartdjanak ajanlasat.

Fogyasztasi értékek

- = £ -
= ° E -] L
x x - oo 7, g 'g [—
‘@ ot = . - W
v v 9 c — S “ s s =
& P 32 g N | 87 & <8
£ £ ‘S w9 E c 3 N 3 ‘@ X S
G S g & 3 £ 52 8 X 8 g2
= (=] [V N(=) E ™
o ] E 9 [ K= =9 S S 3]
E = z 20 el 2-!6 1] = g ™ - - \g |=|
o S o <38 ° B3 < 2 Q &
N o ¢ 2 = ¥ N E £ e
) o X T T = S = v =)
S ] 8 £ 2 — S G
= S = g i g £ &
= - =3 © =
z = o < G
a = o
ECO 40-60 - 6 48 318 1,00 43 60,00 1000
teljes terhelés
ECO 40-60 - 3 37 2:36 0,60 37 61,00 1000
félterhelés
ECO 40-60 - 15 25 2:36 0,28 21 61,00 1000
1/4 terhelés
20 °C 20°C 6 20 2:58 0,28 45 61,00 1000
Pamut 60 °C 6 48 3:08 0,96 Lh 61,00 1000
Vegyes ruha 40 °C 3 38 0:58 0,49 35 50,00 1000
Gyors mosas 40 °C 1 38 0:30 0,29 13 55,00 800
15

» Aprogram id6tartama, valamint az energia- és vizfogyasztasi értékek a szennyes ruha sulyatol és tipusatol,
a kivalasztott kiegészit6 funkcioktol, a vezetékes viz tulajdonsagaitol és a kornyezeti hdmérséklettol fliggo-
en valtozhatnak.

Tippek az energiatakarékossaghoz

A mosogép hatékony haszndlatahoz vegye figyelembe a kdvetkezoket:

- Ne haszndlja az elémosasi programot, ha csak enyhén szennyezett a ruha. Ezzel aramot és vizet takarithat
meg.

- Energiafogyasztas szempontjabdl a leghatékonyabb programok altalaban azok, melyeknek hosszabb az
idGtartama és alacsonyabb a h6mérséklete.

- A SCHNELLWASCHE 15' (GYORS MOSAS 15') programot kisebb ruhamennyiségekhez hasznalja.

- Amodern mososzerek lehetdvé teszik az alacsony mosasi h6mérsékleten torténé mosast. Ezért az energiata-
karékossag érdekében hasznaljon alacsony hémérsékletl programot (pl. a 20 °€-os programot).

- Azzal, hogy a mos6gépet egy adott program esetében legfeljebb a gyarto altal megadott toltetsullyal tolti
meg, hozzajarul az energia- és vizmegtakaritashoz.
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Az izemeléssel kapcsolatos megjegyzések

[ X P & ) &
Az uzemelessel kapcsolatos megjegyzesek
Javasolt a szokasos, por alaku vagy folyékony, mosdgépben hasznalhaté mosdszerek hasznalata az 6sszes hGmér-
séklet-tartomanyhoz a mosészer gyartdjanak a csomagolason megadott elGirasai szerint.

Az alabbi tablazatbdl megtudhatja, melyik mosdszer milyen textilidkhoz hasznalhaté. Valasszon a ruhanak megfe-
lelé moséprogramot (lasd ,A mosdprogramok attekintése” az 24. oldalon).

Univerzalis Mosdszer szines | _. . Specialis e rnes
2 2 Finom mososzer 2 Lagyoblites
mososzer ruhakhoz mososzer
Pamut o [ ] - - [
Sport ruhazat / [ ) [ ) [ ) - [
vegyes
(miszalas)
Gyapiju - - - [ ) [
Sotét - [ J - [ J [ J
ruhak*
Gyors mosds [ ) [ - - -
llsl *
Agynemi - - - [ ) ®
(pehelytoll)
Babaruhazat ° (] - - °

* Hasznaljon folyékony mosdszert.

Mos0- és oblitoszerek
Jarjon el az 6blit6- vagy a finomitdszer gyartéjanak elGirasai szerint.
- Az el6mosashoz hasznalt mosdszert az I. rekeszbe @ toltse.
- Afémosashoz hasznalt mosdszert a Il. rekeszbe @3 toltse.
A modularis mosészerek harom dsszetevobol allnak:
- kompakt alaptisztitoszer
- lagyitoé
- fehérité
A kérnyezetbarat mosashoz Ugy kombindlja az 6sszetevoket, ahogy azokra az adott mosasi folyamathoz sziiksége

van. Csak kemény viz esetén adjon hozza lagyitészert, fehérit6t pedig csak nehezen kivehet6 foltok vagy fehér
ruhdk esetén.

- Javasoljuk, hogy a folyékony mosdszert alacsonyabb hémérsékletli moséprogramokhoz hasznalja.

- Az oblit6t a tartdly €8 szimbélummal jeldlt kozépso rekeszébe €D toltse. Az 6blitét a mosdégép automatikusan
hozzaadagolja az utolsd 6blitéshez. Az 6blit6 rekeszét legfeljebb a MAX jeldlésig toltse meg.

- Semmiképpen se t6ltson be tobb mosészert annal, mint ami a tartaly rekeszén meg van adva (MAX jelolés).

Adagolas

- Jarjon el a mosoészer gyartojanak elGirasai szerint.
- Vegye figyelembe, hogy az adagolas a szennyez6dés mértékétdl, a ruha mennyiségétdl és a viz keménységé-
tél fiigg.

Az alabbi kdvetkezményekkel jarhat a hibas adagolas:
Tul kevés a mososzer:
- Aruhan szirke fatyol képzodik.
- Zsircsomok képzodnek. Vizkdvesedés kovetkezhet be.
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Az lizemeléssel kapcsolatos megjegyzések

Tul sok @ mosdszer:
— Er6s habképzodés.
- Rossz a mosas hatékonysaga, rosszul 6blitédik ki a mosoészer a ruhabdl.

Szennyezodések

Makacs foltok

Makacs foltok esetén még mosas el6tt folteltavolitd is szerrel kezelje a ruhat.

Erds szennyezodések

- Erds szennyezddések esetén mossa tobb kisebb adagban a ruhat.
- Adjon hozza a javasoltnal kicsivel tobb mosdszert.

- ErGsen szennyezett ruha (pl. munkaruha) vagy olyan textiliak mosasa utan, amelyekrdl szévetszalak valnak
le, ajanlatos a mosdgép atoblitéséhez és tisztitdsahoz valamelyik moséprogramot 60 °C-on, szennyes ruha
nélkiil lefuttatni.

Enyhe szennyezddések

- Enyhén szennyezett, kevés ruhdhoz haszndljon megfeleld, pl. 20 °c-os moséprogramot.

° Rovid programok valasztasaval aramot és vizet is megtakarithat.

1

A viz keménysége
A kemény viz vizkdvesedést okoz a moségépekben.

A viz keménységével kapcsolatban a legkozelebbi vizm(it6l kérhet tajékoztatast. Javasoljuk, hogy hasznaljon min-
den mosashoz vizlagyité szert.

Megtoltés

ERTESITES!

Lehetséges anyagi karok!
A mosdgép tultoltésekor karosodhat a mosdgép és a kimosott ruha!
- A maximalis ruhamennyiséghez lasd: ,A mosdprogramok attekintése” az 24. oldalon.

- A dob maximalis befogaddképessége 6 kg. A ruhat nem szabad er6szakkal benyomni a dob-
ba, mert ezzel romlik a mosas eredménye.

A ruha eloszlasanak ellenorzése

A mosogép elektronikus vezérlérendszere ellendrzi a kiegyensulyozatlansagot.

A ruhadarabok eloszlasanak ellendrzését a mosas elején végzi el a késziilék: a dob néhany percig forog, és elosz-
latja a ruhat. Ezutan megkezdddik a mosasi ciklus.

Ezenkivil centrifugalas el6tt is ellendrzi a dobban l1évé ruha eloszlasat. Ha tdl nagy kiegyensulyozatlansagot ész-
lel, akkor a rendszer tobbszor kisérletet tesz a mosdgépben Iévo ruha eloszlasanak megvaltoztatasara.

Esetenként el6fordulhat, hogy ezek az intézkedések nem elegenddek a ruha megfeleld elosztasara (frottir flird6-
kopenyek esetén, amelyeket mas ruhadarabokkal mosnak egyiitt, illetve lepeddknél, amelyek gombdcca teke-
redhetnek Gssze, és mas targyakat is magukba zarhatnak).

Adott esetben megszakad a centrifugalasi folyamat.
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Kezelés

llyen esetben a rendszer az Unb hibalizenetet jeleniti meg a kijelz6n:
- haaruha 6sszegubancolddott, és ezért kiegyensulyozatlansagot okozott,
- haaruhatil konnyd, és ezért kiegyensulyozatlansagot okoz.

Osszegubancolédott a ruha

- Allitsa a programszabalyozot @B 3 mésodpercre a @) (K1) allasba a gép kikapcsolasahoz.
- Varjon, amig kireteszel6dik a moségép ajtaja €.
- Nyissa ki a mosogép ajtajat @B, bogozza ki a ruhat, majd helyezze egyenletesen elosztva a dobba.

- Ezutdn zarja be a mos6gép ajtajat @B, valassza ki a SCHLEUDERN (CENTRIFUGALAS) programot, és sziikség
esetén csokkentse a centrifugalas fordulatszamat. A mlvelet elinditdsahoz nyomja meg a START/ PAUSE
(INDITAS/SZUNET) @) gombot.

- Sziikség esetén futtassa Ujra az eredetileg kivalasztott programot.

Tul alacsony a ruha sulya

- Allitsa a programszabalyozot @B 3 mésodpercre a @) (K1) allasba a gép kikapcsolasahoz.

- Varjon, amig kireteszel6dik a moségép ajtaja €.

- Nyissa ki a mosdgép ajtajat @D, és kiegészitdleg helyezzen egy vagy két torolkozot egyenletesen elosztva a
dobba.

- Ezutan zarja be a mos6gép ajtajat @B, valassza ki a SCHLEUDERN (CENTRIFUGALAS) programot, és sziikség
esetén csokkentse a centrifugalas fordulatszamat. A mlvelet elinditdsahoz nyomja meg a START/ PAUSE
(INDITAS/SZUNET) @) gombot.

Ajtozar

A mosdgép ajtdzarral van felszerelve, amely megakadalyozza, hogy a mosasi folyamat soran kinyissak a mosogép
ajtajat @P. A mosoprogram végén a gép kb. 2 perc utdn automatikusan kireteszeli a mosogép ajtajat €.

Ha ki kell nyitni a mosogép ajtajat @€, a kdvetkez6képpen jarjon el:

- Nyomja meg a START/PAUSE (INDITAS/SZUNET) € gombot a program megszakitasahoz és a mosdgép
ajtajanak @® kinyitasahoz. Az ajtozar kijelzdje el6szor villog, majd 2 perc mulva kialszik. Most mar kinyithatja a
mosogép ajtajat €.

- Hanem villog az ajtdzar kijelz6je, akkor be kell fejezni a programot ahhoz, hogy ki lehessen nyitni a mosogép
ajtajat @D. Allitsa a programszabélyozét @B 3 masodpercre a @) (KI) allasba a gép kikapcsolasahoz és ujra-

inditasahoz. Valassza ki a SCHLEUDERN (CENTRIFUGALAS) m(iveletet, és allitsa a centrifugalas fordulatszamat
a @ értékre. Az ajtdzar kijelzéje kialszik, és a mosogép ajtaja @ kinyithatd.

Kezelés

- Készitse el6 a szennyes ruhat: végezze el a ruhadarabok elévalogatasat, gombolja és cipzarozza dssze a
ruhdkat, tavolitsa el a fémcsatokat, Uritse ki a zsebeket, gombolja/cipzarozza be a paplan- és parnahuzato-
kat, végezze el a foltok el6kezelését, helyezze be a ruhat a moségépbe. A kényes ruhakat és a melltartokat
helyezze textilzsakba.

- Dugja be a halézati csatlakozédugot @B megfelel6 dugaszoldaljzatba, és nyissa ki a vizcsapot.

A mosogép ajtajanak kinyitasa/bezarasa

- A mosdgép ajtajanak @B kinyitasahoz fogja meg a fogantyut @B, és kdzben hlzza felfelé a mosdgép ajtajat.
Nyissa ki teljesen a mosdgép ajtajat @B, hogy a dobba tehesse a ruhat.

- A mosdgép ajtajanak @B bezarasahoz dvatosan nyomja be a mosdgép ajtajat @», amig az hallhatéan a
helyére nem kattan.
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Kezelés

A mosoprogram kivalasztasa és elinditasa

Tegyen mososzert a mososzer rekeszébe @ED.

Allitsa a programszabalyozét @B a kivant allasba (a megfeleld moséprogram kivalasztasahoz lasd a kovetke-
z6t is: ,A mosdprogramok attekintése®).

Azért, hogy a mosoprogramot az egyedi igényekhez igazitsa, médosithatja pl. a hdmérséklet és a centrifu-
galasi sebesség bedllitasat, illetve tovabbi funkcidkat kapcsolhat be (lasd , Kiegészit6 funkcidk beallitasa“ az
31. oldalon).

A mosasi folyamat elinditdsahoz nyomja meg a START/PAUSE (INDITAS /SZUNET) € gombot.

Program megszakitasa

Nyomja meg a START/PAUSE (INDITAS/SZUNET) €@ gombot a program megszakitasahoz és a mosogép
ajtajanak @® kinyitasahoz. Az ajtézar kijelzdje el6szor villog, majd 2 perc mulva kialszik. Most mar kinyithatja a
mosogép ajtajat €.

Ha szeretne utdlag ruhat behelyezni, igy azt a mosasi folyamat elsé néhany percében kell elvégeznie, hogy
megfelelé mosasi eredményt érjen el. Ha a dobban még alacsony a viz szintje, réviddel a programinditas utan
a mosdgép ajtaja kinyithaté @®, és ruhadarabok helyezhet6k be utdlag.

° Ha nem villog az ajtozar kijelz6je, akkor az aktualis hmérséklet mar magasabb, mint 50 °C, vagy tul-
1 |épte a ruhak utélagos behelyezésére szolgdld id6t. Ekkor mar nem helyezhet6 ruha a gépbe.

A ruhadarabok behelyezése utan csukja be a mosdgép ajtajat €.
A moséprogram folytatdsahoz nyomja meg Ujra a START/ PAUSE (INDITAS/SZUNET) € gombot.

° A sziineteltetési funkcid a ruha aztatasara hasznalhatd. Aztatassal jobb eredmény érhetd el erésen
P | szennyezett ruhak mosasakor.

- Akivalasztott program elinditasa utan varjon kb. 10 percig, majd nyomja meg a START/ PAUSE (INDi-

TAS/SZUNET) @) gombot.

- Az aztatashoz sziikséges idg letelte utan nyomja meg Ujra a START/PAUSE (INDIiTAS/SZUNET) €
gombot a mosdprogram folytatasahoz.

A mosoprogram vége

A mosdprogram végét az Ende (Vége) kijelzés felgyulladasa jelzi.

Kapcsolja ki a moségépet ligy, hogy a programszabalyozét @B a @ (KI) allasba forditja.
varjon, amig kireteszel6dik a moségép ajtaja €W (lasd a kovetkezdt is: , Ajtdzar” az 29. oldalon).

Ezutdn nyissa ki a mosogép ajtajat @B, és gyorsan vegye ki a ruhat, hogy megel6zze a gylirédések
kialakulasat.

Zarja el a vizcsapot.

Hagyja nyitva a mosdgép ajtajat @, és hlzza ki kissé a mosdszer rekeszét @B, hogy a késziilék belseje kisza-
radhasson, és igy elkeriilje a penész vagy a kellemetlen szagok kialakulasat.

Programmegszakitas / viz leeresztése / programmaodositas
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Allitsa a programszabalyozét @B 3 masodpercre a @) (KI) allasba a gép kikapcsolasahoz. Valassza ki a
SCHLEUDERN (CENTRIFUGALAS) m(iveletet, és a Q) SCHLEUDERN (CENTRIFUGALAS) gombbal €& valassza
kia () lehetdséget a dobban 1évé viz leeresztéséhez. A mlivelet elinditdsahoz nyomja meg a START/PAUSE
(INDITAS/SZUNET) @) gombot.

Ha a viz leeresztése utan nem szeretne Uj mosasi folyamatot inditani, ne valasszon ki Uj moséprogramot,

hanem forgassa a programszabalyozét @B a @) (KI) dllasba a késziilék kikapcsolasahoz.



Kezelés

- Amoséprogram médositasahoz allitsa a programszabalyozét @B 3 masodpercre a @) (KI) allasba a gép
kikapcsolasahoz és Gjrainditasahoz.

- Allitsa be az Gl moséprogramot.

- A mosasi folyamat elinditdsahoz nyomja meg a START/PAUSE (INDITAS/SZUNET) @) gombot.

Kiegészito funkciok beallitasa

° Az aldbb felsorolt beallitasok programfligg6ek, igy nem minden moséprogram esetében elérhetok.

|

Program végének megadasa

A Késleltetett inditas funkcio arra hasznalhaté, hogy meghatarozott id6pontban fejez6djon be a mosasi folyamat.
Igy pl. éjszaka vagy munkanap folyaman is m(ikodtethet6 a mosdgép, On pedig akkor veheti ki a ruhat, amikor
hazaért.

- Csukja be a mosogép ajtajat €.
- Allitsa a programszabalyozét @B a kivant allasba (lasd , A moséprogramok attekintése” az 24. oldalon).
- Sziikség esetén valasszon ki kiegészitd funkcidkat (Iasd: , Kiegészit6 funkciok beallitasa“ az 31. oldalon).

- Készenléti médban nyomja meg a § TEMPERATUR (HOMERSEKLET) @ és a () SCHLEUDERN (CENTRIFUGA-
LAS) gombot @Ja késleltetés inditasi funkcid el6hivasahoz.

- Azid6 noveléséhez nyomja meg a & TEMPERATUR (HOMERSEKLET) gombot @), az id6 csokkentéséhez pedig
a () SCHLEUDERN (CENTRIFUGALAS) gombot €.

3 és 12 dra kozotti id6 allithatd be. A késleltetési id6t a megfeleld kijelzd € kigyulladasa jelzi.

Varakozasi modba kapcsol a mosdgép. A mosasi folyamat automatikusan elindul, és a beallitott id6 letelte utan
fejez6dik be.

° A késleltetés torléséhez forgassa a programszabalyozot mas programallasba, miel6tt megnyomija a
1 START/PAUSE (INDITAS/SZUNET) gombot €.

Homérséklet megvalasztasa
- Akivalasztott program kivant hdmérsékletének beallitdsahoz nyomja meg tobbszor a @ TEMPERATUR
(HOMERSEKLET) @) gombot.
A hémérséklet-kijelz6k € a kivalasztott hOmérsékletet mutatjak: - - (hideg) - 20 °C- 40 °C - 60 °C - 95 °C

Centrifugalasi fordulatszamok
- Nyomja meg t6bbszor a (O) SCHLEUDERN (CENTRIFUGALAS) gombot € a viz leeresztése soran alkalmazott
percenkénti centrifugaldsi fordulatszam beallitasahoz.

A centrifugalas fordulatszamanak kijelz6jén @D a kivalasztott centrifugalasi fordulatszam lathato:
(R} (centrifugalas kikapcsolasa) - 600 - 800 - 1000

° A zajképzddés és a maradék nedvességtartalom nagymértékben fligg a centrifugalasi fordulatszamtal.
1 Minél nagyobb a centrifugalasi fordulatszam a centrifugalasi szakaszban, annal nagyobb a zaj, és annal
kevesebb a maradék nedvességtartalom.

Elomosas

- Nyomja meg a VORWASCHE (ELOMOSAS) gombot € a VORWASCHE (ELOMOSAS) funkcid kivalasztasahoz.
Az el6mosas jobb mosasi eredményt és jobb folteltavolitast eredményez. Ez a funkcié erésen szennyezett
ruhahoz hasznalhato.

- A VORWASCHE (ELOMOSAS) @ ellen6rzé lampa vilagit.
- Ajobb mosasi eredmény érdekében az elémosashoz valé mososzer rekeszét (1. rekesz) @3 szintén toltse fel.
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Karbantartas és tisztitas

Gyerekzar

Ezzel a funkcidval lezarhatja a funkcidgombokat és a programszabalyozét @B, igy megakadalyozhatja a beallita-
sok mddositasat vagy a futé moséprogram ledllitasat. A gép tovabbra is kikapcsolhaté a programszabalyozéval
(@ (KI) alias).

- Agyerekzar be- vagy kikapcsoldsahoz nyomja meg egyszerre és tartsa nyomva kb. 3 masodpercig a ) SCH-
LEUDERN (CENTRIFUGALAS) @) és a VORWASCHE (ELOMOSAS) gombokat €2, mikozben fut a program (a
€& szimbolum jeldli).

Amikor aktiv a gyerekzar, vilagit a VORWASCHE (ELOMOSAS) kijelzGje @ és a @ szimbdlum, mig a gyerekzar
kikapcsolasakor ezek kialszanak.

A program befejezését kdvetéen a gép automatikusan kikapcsolja a gyerekzarat. Hiba miatti riasztas esetén szin-
tén kikapcsol a gyerekzar. A késziilék manualis ki- és bekapcsolasa alaphelyzetbe allitja a funkciot.

Karbantartas és tisztitas

ERTESITES!

Lehetséges anyagi karok!
Késziilék karosodasanak veszélye tisztitdszerek szakszeritlen hasznalata miatt.

- Ne hasznaljon agressziv vegyi tisztitdszereket, strol6szereket vagy kemény szivacsokat a tisz-
titashoz. Ezek karosithatjak a fellileteket és a tomitéseket.

Dobtisztitas

A mosdgép oOntisztitasahoz kéthavonta futtassa le a dobtisztitd programot ruhadarabok és mososzer nélkdil.
- Sziikség esetén hasznaljon mosdgépekhez megfeleld vizkGoldot, kdvetve a vizkGoldd gyartéjanak utasitasait.
- Csatlakoztassa a mosdgépet az aramhaldzathoz, és nyissa ki a vizcsapot.
- Allitsa a programszabalyozét @ a TROMMELREINIGUNG (DOBTISZTITAS) programra.
- Nyomija meg a START/PAUSE (INDIiTAS/SZUNET) @)gombot.

° Ugyeljen arra, hogy ne maradjanak fémtargyak, pl. tlik, gemkapcsok, érmék stb. a dobban, mert ez
1 rozsdafoltok kialakulasahoz vezethet a dobban.

- Az esetleges rozsdafoltok eltavolitdsahoz klérmentes tisztitdszer hasznalhatd. Ennek soran kdvesse a tisztito-
szer gyartdjanak utasitasait.

- Ne kisérelje meg a rozsdafoltok eltavolitasat acélgyapottal vagy egyéb strold hatasu tisztitdszerekkel, mivel
azok karosithatjak a dob felliletét. A sériilt dobfellilet viszont kdrosithatja a mosando textiliakat.

A mosogép ajtajanak tisztitasa

- Minden mosds utan nedves kenddvel tavolitsa el a szoszoket, a hajszalakat, a mosdszermaradvanyokat, ill. az
egyéb szennyez6déseket a mosdgép ajtajanak tomitésébdl. Ennek soran dvatosan hajtsa ki kézzel a tomitést,
és tavolitsa el a szennyezddést.

- Tor6lje le nedves kenddvel a mosogép ajtajat @ kiviil-beldl.

A burkolat/kezelopanel tisztitasa

- Akésziilék burkolatat és a kezel6panelt @B enyhe szappanos vizzel benedvesitett, puha kenddvel tisztitsa. A
kezelGpanel @B tisztitasa soran ligyeljen arra, hogy ne kertiljon nedvesség az elektronikaba.
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Karbantartas és tisztitas

A szivattyu szlirojének tisztitasa

A FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély!

A forré folyadék okozta forrazas miatt sériilés veszélye all fenn. A lugszivattyaban 1évé viz forrd
lehet.

- Varja meg, mig lehdil a viz, miel6tt barmilyen tisztitasi vagy karbantartasi miliveletet végezne.

Havonta tisztitsa meg a szivattyu sz(ir6jét. Ezen karbantartasi lépés elhagyasa esetén eldugulhat a
lefoly6rendszer.

Szervizelés esetén vagy szallitas eldtt liritse le a maradék vizet az alabbi leirasnak megfelelGen.
- Huzza ki a haldzati csatlakozodugot @ a dugaszoldaljzatbol.
- Zdarja el a vizcsapot.

- Helyezzen lapos gy(jt6edényt (pl. tepsit) vagy nagy nedvszivé képességl kenddt a szivattyu szlir6jének
fedele @® ala.

- Nyissa ki a szivattyu sz(ir6jének fedelét @B (Iasd 17. abra). V
§
/
- Tekerje ki kissé az 6ramutato jarasaval ellentétes irdnyba a
sz(ir6t, majd vegye ki azt, miutan teljesen kifolyt a maradék viz
(I4sd 18. abra).

- Tavolitson el minden idegen testet a szivattyU sz(ir6jébol és kamrajabol.
- Puha kefével tisztitsa meg foly6 viz alatt a sz(ir6t.

A sz(ir visszahelyezéséhez jarjon el forditott sorrendben. Behelyezéskor tigyeljen arra, hogy a sz(ir6n 1évo veze-
t6horony a szivattylkamraban Iév6 mélyedésbe illeszkedjen.

- ROgzitse a szivattyu szlir6jének fedelét @®.
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Karbantartas és tisztitas

A vizbevezeto szelep tisztitasa

Havonta legalabb egyszer tisztitsa meg a vizbevezetd szelepet. Ezen karbantartasi Iépés elhagyasa esetén eldu-
gulhat a befolyérendszer.

- Tavolitsa el a vizbevezet6 toml6t @D gy, hogy lecsavarja a
mosdgép vizcsatlakozojardl @ (Iasd 19. abra).

- Ecsettel vagy kis kefével tisztitsa meg foly6 viz alatt a sz(ir6beté-
tet (Iasd 20. abra). &

- Szerelje vissza a vizbevezet6 toml6t @ a vizcsapra.

A mososzer rekeszének tisztitasa
Szennyez6dések vagy mosdszermaradvanyok felgyiilemlése esetén tisztitsa meg a mososzer rekeszét @®.

- Huzza ki kissé a mososzer rekeszét @B az oblitokamrabol, és V

nyomja le az dblitoszer rekeszének fedelét a rekesz teljes kihu-

zasahoz (Iasd 21. abra, nyil).

=l i
Hij

- Mosogatokefével tavolitsa el a mosdszermaradvanyokat és a vizk6lerakddasokat az 6blitbkamra
oOblitéfavokairol.
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Hibaelharitas

- Sziikség esetén hasznaljon keskeny livegmosd kefét az 6blitdszer rekeszének fedele alatt 1év6 szennyez6dé-
sek és lerakodasok eltavolitasara.

- Mosogatokenddvel tisztitsa meg folyd viz alatt a mosdszer rekeszét @D.

- Ezutantolja vissza teljesen a mososzer rekeszét @B a késziilékbe.

Hibaelharitas

Uzem kdzben hibak Iéphetnek fel.
- Az alabbitablazat segitségével ellendrizze, hogy a problémat maga meg tudja-e oldani. Minden mas javitas
tilos, ilyen esetben a garanciaigény érvényét veszti.

- Ezért izemzavar esetén forduljon szervizkdzpontunkhoz (lasd ,Szervizadatok” az 41. oldalon) vagy mas

megfelel6 szakszervizhez.

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Nem m(ikodik a mosdgép.

Megszakadt az aramellatas.

Megszakadt a vizbevezetés.

Nincs rendesen becsukva a moso-
gép ajtaja €.

Még nem tortént meg a mosasi fo-
lyamat elinditasa.

Dugja be a hdlézati csatlakozodugét @
megfelel6 dugaszoldaljzatba.

Ellendrizze a biztositékokat.
Ellendrizze az aramellatast.
Nyissa ki a vizcsapot.

Tisztitsa meg vizbevezet6 tomlon
[évo szlirdt.

Csukja be a mosogép ajtajat €.
Nyomja meg a START/PAUSE (INDITAS/
SZUNET) @gombot.

Viz folyik ki.

Nincs szorosan felszerelve a vizbe-
vezetd toml6 @D.

Csatlakoztassa megfelel6en a vizbeve-
zet6 tomlGt @D.

Kellemetlen szag érz6dik a
dobban.

Ruhamaradvanyok gy(iltek fel a
dobban.

Az ntisztitashoz kapcsolja be a dobtisz-
tité programot.

Nincs viz a dobban.

Megszakadt a vizbevezetés.
M(ikodésbe lépett az Aquastopp.

Nyissa ki a vizcsapot.

Ellendrizze, és sziikség esetén cserélje
ki a tomlot, lasd a kovetkezot is: ,Aquas-
topp“ az 20. oldalon.

R0ssz a mosas eredménye,
ill. nem lett tiszta a ruha.

Tul kevés mososzert hasznalt.

A mosdszer mennyisége nem felelt
meg a viz keménységi fokanak.
Zsirlerakddasok/mosdszermarad-
vanyok

EltomOdott a szivattyd szlirdje.

A ruha szennyezettségi mértékének
és a vizkeménységének megfeleléen
adagolja a mososzert (Iasd a mososzer
csomagolasan lathaté tudnivaldkat).

Végezze el a dobtisztitast (Iasd ,Dobtiszti-

tas" az32. oldalon).
Adagoljon tobb mosdszert.
Tisztitsa meg a szivattyu sz(ir6jét.
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Hibaelharitas

Probléma Lehetséges ok Megoldas
A mosdgép nemtelik meg | Megszakadt a vizbevezetés. - Nyissa ki a vizcsapot.
vizzel. Még nem inditottak el a - Ellendrizze a mosdprogram beallitasat.
mosGprogramot. - Ellendrizze a viz nyomasat.
Tdl alacsony a viz nyomasa. - Csatlakoztassa Ujra a vizbevezetd toml6t
Nincs szorosan felszerelve a vizbe- @).
vezet6 toml6 @, ill. megtort vagy Ellendrizze, hogy nincs-e megtorve, ill.
mas médon eltomAadott. eltomddve a vizbevezet6 tomlo €.
- Csukja be a mosogép ajtajat @D.
Nincs rendesen becsukva a mosé-
gép ajtaja €.
Egyidejlleg folyik be és ki | A lefoly6toml|6 @B a dobban 1évé - Ellendrizze, hogy a lefolyétomi6 @&
aviz. viz szintje ald kerdilt. vége a mosdgépben 1évo viz szintje

felett van-e (atoml6nek 0,7 m és1,25m
kozotti magassagban kell lennie).

Nem folyik el teljesen a viz.

EltomO6dott a szivattyl szlrdje.

Nincs megfeleléen felszerelve a
lefoly6tomli6 @D.

A lefoly6tomlé @B a dobban 1évo
viz szintje ald kerdilt.

- Ellendrizze a szivattyu szlir6jét.
- Ellendrizze a lefoly6tomli6t @D.

- Ellendrizze a lefoly6toml6 @B magas-
sagi helyzetét, amelynek 0,7 m és1,25m
kozotti magassagban kell lennie a padld
felett.

Remeg a mosogép.

Nem tortént meg a szallitas-
hoz hasznalt rogzitelemek €
eltavolitasa.

Felallitaskor nem igazitottak egye-
nesbe a mosogépet.

Nincsenek szorosan meghtzva az
allitélabak.

- Ellendrizze, hogy megtortént-e a szal-
litdshoz hasznalt rogzitelemek €
eltavolitasa.

- lgazitsa be a mosdgépet.

s 2

- Huzza meg a burkolaton 1évé labakat.

Hab képzodik a mosdszer
rekeszében @D.

Tul sok mosdszert tolt6tt be.

A mosdszer mennyisége nem felel
meg a viz keménységi fokanak.

- Csokkentse a mosészer mennyiségét.

- Aruha szennyezettségi mértékének
és a viz keménységének megfelelden
adagolja a mosdszert (lasd a mosdszer
csomagolasan lathato tudnivalokat).

Leall a mos6gép a moso-
program vége elott.

Megszakadt az aramellatas.

Blokkolva van a viz bevezetése
vagy elvezetése.

- Ellendrizze az aramellatast, valamint a
viz befolyasat és lefolyasat.

Zaj hallatszik, amelyet az
elfolyé viz szivattyuja okoz
a viz kiszivattylzasa utan.

Leveg0 van az elfolyérendszerben.

Megtortént a viz kiszivattylzasa a dobbdl, de
maradt még egy kevés viz a szivattylban és
a lefolyécsében.

Az elfolyé viz szivattyUjanak folyamatos
lizeme leveg0 beszivasat okozza, és jelleg-
zetes zajjal jar, ez azonban nem jelent hibas
mukodést.

ROvid megszakitasok a mo-
soprogram kozben.

A viz nyomasatol vagy habkép-
z6déstol fliggéen megszakad a
program.

A mosdgép automatikusan utantolti a vizet.

A sziinet a talzott habzas megsziintetése mi-
att kovetkezik be.
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Hibakodok kijelzése

Hibaelharitas

A mosogép riasztérendszerrel van ellatva, mely a kezel6panel kijelz6jének @B hasznalataval segit a kisebb prob-
lémak megoldasaban. igy megallapithatd a kisebb hibak helye és oka.

Ha a hiba nem harithato el a tablazat segitségével, forduljon a szervizhez.
Hiba érzékelésekor megjelenik a kezel6panel kijelz6jén @B a megfelel6 hibakdd:

Ok és kijelzés

Megoldas

Vizellatasi hiba (FO1)

O

12h = 95 ©1000
9h = 60 ©800
6h = 40 ©600
3h @ 20-% oW

o Tirverriegelung
©Ende

© Endzeit

= \lorwasche

- Nyissa ki a vizcsapot, majd ellendrizze a vizbevezetd
tomlI6t @D, a sz(ir6t és a viznyomast.

Lefoly6 hibaja (FO3)

R

12h = 95 ©1000
9h = 60 ©800
6h = 40 ©600
3h @ 20-3% ow

o Tirverriegelung
©Ende

® Fndzeit

® \/orwasche

- Ellendrizze a szivattyUt, a lefoly6tomlé @B szabad folya-
sat és a sz(r6t.

Elektronikus modul hibaja:
Hibas fltomodul (FOL4)

O

12h = 95 ©1000
9h @ 60 ©800
6h = 40 ©600
3h @ 20-% oN

Hibas homérséklet-érzékelo (FO5)

O

12h = 95 ©1000
9h = 60 © 800
6h = 40 ©600
3h @ 20-% ow

o Turverriegelung
® Fnde

© Endzeit

® \/orwasche

Motorfordulatszam-hiba (F06)

O )

12h = 95 ©1000
9h = 60 ©800
6h = 40 ©600
3h @ 20-% oN

© Tirverriegelung
® Ende
® Fndzeit

© Vorwasche

© Turverriegelung
® Ende

© Endzeit

© Vorwasche

- Allitsa a programszabalyozét @B 3 masodpercre a @)
(K1) allasba a gép kikapcsolasahoz.

- Ahiba elharitasa utan nyomja meg a START/ PAUSE
(INDITAS/SZUNET) gombot.

- Haismét fellép a hiba, valassza le a késziiléket az
aramellatasrol, és forduljon az ligyfélszolgalathoz.

- Sziikség esetén forduljon szervizhez.
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Hibaelharitas

Ok és kijelzés

Megoldas

Motorhiba (F07)

Elektronikus modul hibaja (folytatas):

12h = 95
%h = 60
6h = 40
3h @ 20-#%:

©1000
© 800
©600
ow

o Tiirverriegelung
® Ende

® Endzeit

= \orwasche

Hibas vizszintérzékelo (F23)

12h = 95
%h = 60
6h = 40
3h @ 20—

©1000
<800
600
oW

o© Turverriegelung
©Ende
® Endzeit

® \/orwasche

Allitsa a programszabélyoz6t @B 3 masodpercre a @)
(KI) llasba a gép kikapcsoldsahoz.

A hiba elharitasa utan nyomja meg a START/PAUSE
(INDITAS/SZUNET) gombot.

Ha ismét fellép a hiba, valassza le a késziiléket az
aramellatasral, és forduljon az ligyfélszolgalathoz.

Sziikség esetén forduljon szervizhez.

Talcsordulas vagy tul sok hab (F24)

12h = 95
%h = 60
6h = 40
3h = 20-#%:

©1000
© 800
® 600
ow

o Tirverriegelung
® Ende

© Endzeit

© Vorwasche

Csokkentse a mosdszer mennyiségét.

Allitsa a programszabélyoz6t @B 3 masodpercre a @)

(KI) allasba a gép kikapcsolasahoz. Valassza ki a SCH-
LEUDERN (CENTRIFUGALAS) mliveletet, és a SCHLEU-
DERN (CENTRIFUGALAS) gombbal (13) valasszakia O
lehetGséget a maradék viz leeresztéséhez. A mlivelet
elinditasdhoz nyomja meg a START/PAUSE (INDITAS/
SZUNET) (11) gombot.

Ha ismét fellép a hiba, forduljon a szervizhez.

Ajtozar hibaja (F13)

12h = 95
%h = 60
6h = 40
3h @ 20—

©1000
© 800
© 600
-y

o© Turverriegelung
©Ende

® Endzeit

® \/orwasche

Az ajtézar nem mikodik megfelel6en. Inditsa el 20
percre valamelyik programot, majd reteszelje ki a
mosogép ajtajat @B annak ellendrzésére, hogy zarva
van-e az ajto.

Nyissa ki és zarja be ismét a mosdgép ajtajat €.

A hiba elharitasa utdn nyomja meg a START/PAUSE
(INDITAS/SZUNET) gombot (11). Ha ismét fellép a hiba,
valassza le a késziiléket az aramellatasrdl, és forduljon
az ligyfélszolgalathoz.

Ajtoreteszelési hiba (F14)

12h = 95
9h = 60
6h = 40
3h @ 20-#%:

©1000
© 800
© 600
-y

© Tirverriegelung
® Ende
O Endzeit

© Vorwasche

|
|
|
|
|

A kovetkez részben leirtak szerint jarjon el: ,Ajtozar” az
29. oldalon. Ha tovabbra is fennall a hiba, forduljon
az tgyfélszolgalathoz.
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A késziilék szallitasa

A késziilék szallitasa

A VIGYAZAT!

Sériilésveszély!
A késziilék nehéz. Fennall az emelés miatti sériilés veszélye.
- Akésziilék szallitasat legalabb két személy egyiitt végezze.

- Huzza ki a haldzati csatlakozodugot @B, és zarja el a vizbemenetet.
- Ellendrizze, hogy zarva van-e a mosdgép ajtaja @B és a mososzer rekesze ED.
- Valassza le a vizbevezet6 és a lefolydtomlét az otthoni csatlakozokrol.

- Eressze le a maradék vizet a késziilékbdl és a tomlGkbdl (Iasd a kdvetkez6t is: ,A szivattyu sz(ir6jének tisztitasa*
az 33. oldalon).

- Tavolitsa el a 4 db takarddugo6t és helyezze be a 4 db szallitdshoz hasznalt rogzitéelemet @D (lasd forditott
sorrendben a kdvetkez6t is: , A szallitasi biztositok eltavolitasa“ az 16. oldalon).

- Akésziiléket lehet6ség szerint mindig fliggdleges helyzetben szdllitsa.

Artalmatlanitas

CSOMAGOLAS

A szallitas soran keletkez0 sériilések elleni védelem érdekében a készlilék csomagolasban taldlhaté. A cso-
magolasok olyan anyagokbol késziiltek, amelyek kdrnyezetbarat médon artalmatlanithatdk és szakszer(ien
Ujrahasznosithatdk.

KESZULEK

Az itt Iathatd szimbélummal megjeldlt hasznalt késziilékeket nem szabad a normal haztartasi hulladék-
kal egyutt kidobni.

A késziiléket élettartama végén a 2012/19/EU iranyelvnek megfelel6 mddon artalmatlanitsa.

igy a késziilékben talalhaté anyagok Gjrahasznosulnak, és elkeriilhetd a kdrnyezet karositasa.

Az elhasznalt késziiléket elektronikai hulladékok gy(ijt6helyén vagy hulladékgydijté udvarban adja le.

Részletesebb informacidkért forduljon a helyi hulladékkezel6 vallalathoz vagy a helyi
onkormanyzathoz.
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M(iszaki adatok

Miiszaki adatok

A beszallité neve vagy MEDION®
védjegye:
Beszallit6 cime: MEDION AG
Am Zehnthof 77
45307 Essen
NEMETORSZAG
Fesziiltségarany 220-240V ~, 50 Hz
Névleges teljesitmény 1800 W
Névleges aram 8,2A
Elektromos védelmi osztaly 1
Erintésvédelmi osztaly IPX4
Befogaddképesség 6 kg
Viznyomas Maximum 1 MPa / minimum 0,1 MPa
Bemeneti vizcsatlakozas Hideg viz
Suly (nettd) kb. 56 kg
Kornyezeti hOmérséklet max. 38 °C

Termék adatlap

Atermékadatlap letoltéséhez szkennelje be az oldalt lathat6 QR-kddot, a termékadatlap
-y nyomtatott valtozatanak beszerzéséhez pedig forduljon a szervizhez a
https://www.medion.com/contact weboldalon. A QR-kdd az energiacimkén is megtalalhato.

EU megfeleloségi nyilatkozat

A MEDION AG ezennel kijelenti, hogy a termék megfelel az Eurdpai Uni6 kovetkezd
kovetelményeinek:

2014/30/EU EMC-iranyely,
 2014/35/EU Kisfesziiltségui irdanyely,
* Kornyezettudatos tervezési kovetelményekrol sz616 2019/2023/EK iranyelv,

* 2011/65/EU iranyelv a veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben val6 alkalmazasanak
korlatozasarol.

Potalkatrészek

Ha potalkatrészeket szeretne rendelni, latogasson el a https://www.medion.com/medionserviceshop weboldalon
talalhaté MEDIONServiceshop webaruhazunkba.
Ott minden relevans informaciét megtalal a termékkel kapcsolatban.

A haztartasi mosdgéphez sziikséges potalkatrészek szallitasanak minimalis id6tartama 10 év.
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Szervizadatok

Szervizadatok
Ha a készlilék nem a kivant és elvart médon mukodik, el6szor forduljon veviszolgalatunkhoz. Tébbféle Gton is
kapcsolatba léphet veliink:

* Hasznalhatja a www.medion.com/contact webhelyen Iévd kapcsolatfelvételi irlapot is.

e Szerviziink csapataval természetesen forrodrotunkon és postai Uton is felveheti a kapcsolatot.

Nyitva tartas Ugyfélszolgalat
Hé-Pé: 8:00-16:30 ) 06-1-848-0676
Szerviz cime
MEDION Service Center
R.A. Trade Kft.
Torokbalinti utca 23
2040 Budaors
Hungary

Ez a hasznalati Gtmutato tobb masikkal egyetemben letdltheté a www.medionservice.com
webhelyrol.

Az itt Iathatdé QR-kdd beolvasasaval a haszndlati utasitas letolthetd az tigyfélszolgalati portalrdl
a mobilkésziilékére.

Impresszum

Copyright © 2022
Allas: 28.04.2022
Minden jog fenntartva.

A jelen hasznalati Gtmutato szerz6i jogi védelem alatt all.
A gyarté irdsbeli engedélye nélkill tilos a mechanikus, elektronikus vagy mas formaban végzett sokszorositas.
A szerzGi jog tulajdonosa:

MEDION AG

Am Zehnthof 77
45307 Essen
Németorszag

Kérjlik, vegye figyelembe, hogy a fenti nem visszakdildési cim. El6sz6r mindig Iépjen kapcsolatba
vevoszolgalatunkkal.
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Adatvédelmi nyilatkozat

Adatvédelmi nyilatkozat

Tisztelt Ugyfellink!

Tajékoztatjuk, hogy cégiink, a MEDION AG (Am Zehnthof 77, D-45307 Essen) mint adatkezel6 kezeli az On személyes
adatait.

Adatvédelmi kérdésekben tdamogatdnk a vallalat adatvédelmi felelGse, aki a MEDION AG, Datenschutz, Am Zehnt-
hof 77, D-45307 Essen, illetve a datenschutz@medion.com cimen érhet6 el. Az On adatait a garancialis szolgalta-
tasok és az azokkal 6sszefiiggd folyamatok (pl. javitasok) lebonyolitasa céljabdl kezeljiik, és adatainak kezelése
soran a vellink kotott adasvételi szerz6désre tdmaszkodunk.

Adatait a garancidlis szolgaltatasok és az azokkal 6sszefiiggd folyamatok (pl. javitasok) lebonyolitasa céljabél at-
adjuk az altalunk megbizott, javitast végzo szolgaltatonak. Személyes adatait dltaldnossagban harom évig tarol-
juk azzal céllal, hogy az On jogszabalybdl eredé jogait teljesitsiik.

Onnek vellink szemben joga van a szoban forgd adatokhoz valé hozzaféréshez, valamint azok helyesbitéséhez,
torléséhez, a kezelés korlatozasahoz, a kezelés elleni tiltakozashoz, valamint az adathordozhatésaghoz.

A hozzaférési és a torlési jogra ugyanakkor korlatozasok vonatkoznak a specialis német adatvédelmi jogi elGira-
sokat magaban foglalé BDSG 34. és 35. §-a (altalanos adatvédelmi rendelet 23. cikk) értelmében, valamint fennall
valamely illetékes adatvédelmi felligyeleti hatésagnal valod fellebbezés joga (altalanos adatvédelmi rendelet 77.
cikk, 6sszefliggésben a specialis német adatvédelmi jogi el6irasokat magaban foglalé BDSG 19. §-aval). A MEDION
AG esetében ez a Landesbeauftragte fiir Datenschutz und Informationsfreiheit Nordrhein Westfalen (Eszak-Raj-
na-Vesztfalia adatvédelemmel és informaciészabadsaggal foglalkozé regiondlis biztosa), Postfach 200444, 40212
Diisseldorf; www.Idi.nrw.de.

Az On adatainak kezelése a garancialis szolgaltatasok lebonyolitasa céljabdl sziikséges; a sziikséges adatok ren-
delkezésre bocsatasa nélkiil a garancialis szolgaltatasok lebonyolitdsa nem lehetséges.
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QR kodokkal gyorsan és egyszeriien célba érni

QR kodokkal gyorsan és egyszeruien célba érni

Fliggetlendil attdl, hogy termékinformaciokra, cserealkatrészekre vagy tartozékokra van sziiksége, vagy a
gyartoi garanciat vagy a szervizhelyszinek listajat szeretné megtekinteni vagy csak egy video6 utmutatoét nézne
meg - QR kédunkkal mindezt konnyen megteheti.

Mi az a QR kéd?
A QR (Quick Response - Gyors) kddok olyan grafikus kddok, amelyek egy okostelefon kameraval beolvashatdk és
amelyek pl. egy internet oldalra iranyitjak vagy elérhet6ség adatokat tartalmaznak.

El6nyei: Nem kell begépelni az internet oldal URL webcimét vagy az elérhetdség adatokat!
Hogyan miikodik?
A QR kédok hasznalatahoz olyan okostelefon sziikséges, amely rendelkezik QR kéd olvaso-

val és internetkapcsolattal is.
A QR kod olvasét rendszerint ingyen letoltheti okostelefonja alkalmazasboltjabdl.

Probalja ki most E . E

Olvassa be okostelefonjaval a kovetkezd QR kddot és tudjon meg tobbet a megvasarolt ALDI Py
termékrol.
A ALDI-szerviz oldala E .

Minden itt megadott informacid elérhetd a Aldi-szerviz oldalardl is; amelyet a kdvetkez6
weboldalrdl érhet el: www.aldi-szervizpont.hu.

A QR kéd olvasé haszndlata soran az internetkapcsolatért a szolgaltatdjaval fennalld szerz6dés szerint fizetnie kell.
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Informacije o teh navodilih za uporabo

Informacije o teh navodilih za uporabo

Zahvaljujemo se vam, ker ste se odlo€ili za nas izdelek. Zelimo vam veliko veselja pri uporabi naprave.

|||| Pred uporabo pozorno in v celoti preberite varnostna navodila. UpoStevajte opozorila na napraviinv

navodilih za uporabo.

Navodila za uporabo vedno hranite na dosegljivem mestu. Ce napravo prodate ali izro€ite drugi osebi, ji
hkrati z napravo obvezno izrocite tudi navodila za uporabo, saj so pomemben sestavni del izdelka.

Pomen znakov

Ce je besedilo oznateno z enim od naslednjih opozorilnih simbolov, se morate izogibati nevarnosti, ki je opisana v
besedilu, da ne bo prislo do opisanih morebitnih posledic.

A NEVARNOST!

Ta opozorilna beseda oznacuje nevarnost z visoko stopnjo tveganija, ki povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, e
je ne preprecite.

A OPOZORILO!

Ta opozorilna beseda oznacuje nevarnost s srednje visoko stopnjo tveganja, ki lahko povzroci smrt ali hude teles-
ne poskodbe, Ce je ne preprecite.

A POZOR!

Ta opozorilna beseda oznacuje nevarnost z nizko stopnjo tveganja, ki lahko povzroci lazje ali srednje hude telesne
poskodbe, Ce je ne preprecite.

OBVESTILO!

Ta opozorilna beseda opozarja na mozno materialno skodo.

Opozorilo na nevarnost zaradi elektricnega udara!

®
1 Ta simbol opozarja na koristne dodatne informacije o sestavljanju ali uporabi izdelka.

M Upostevajte obvestila v navodilih za uporabo!

~~ Izmenicni tok

J Alineja/informacija o dogodkih med uporabo naprave

- Navodilo za postopek, ki ga je treba izvesti

Izdelki, oznaceni s tem simbolom, izpolnjujejo zahteve direktiv EU (glejte poglavje »Informacije o
skladnosti za EU«).
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Predvidena uporaba

Oznake embalaZnega materiala za locevanje odpadkov

Oznake s kraticami (a) in Stevilkami (b) imajo naslednji pomen: 1-7: umetne mase/20-22: papir in
karton/80-98: sestavljeni materiali.

EmbalaZo zavrzite na okolju prijazen nacin (glejte poglavje »0Odlaganje med odpadke«).

Zelena pika oznacuje prodajno embalazo, ki se z dvojnim sistemom zbiranja in recikliranja odstrani
oz. reciklira v skladu z Uredbo o ravnanju z embalazo in odpadno embalazo.

EmbalaZo zavrzite na okolju prijazen nacin (glejte poglavje »0dlaganje med odpadke«).

Napravo zavrzite na okolju prijazen nacin (glejte poglavje »Odlaganje med odpadke«).

16 Sy QO 29

IPX4 Ohisje je zasciteno pred Skropljenjem vode z vseh strani.

Predvidena uporaba

Ta pralni stroj se uporablja samo za pranje tekstilnih izdelkov, za katere je proizvajalec na etiketi
za nego navedel, da so primerni za pranje. Naprava je predvidena za zasebno uporabo/uporabo
v gospodinjstvu.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za morebitno Skodo, ¢e napravo uporabljate komercial-
no, nepravilno ali v nasprotju z navodili za uporabo.

Upostevaijte, da zaradi nepravilne uporabe preneha veljati garancija:

- Naprave ne spreminjajte brez nasega dovoljenja in ne uporabljajte dodatnih naprav, ki jih ni
odobirilo ali dobavilo nase podietje.

- Uporabljajte le nadomestne dele in dodatno opremo, ki jo je odobrilo ali dobavilo nase
podjetje.

- Upostevaijte vse informacije v teh navodilih za uporabo, zlasti varnostna navodila. Vsaka dru-
gacna uporaba velja za nepravilno in lahko povzroci telesne poskodbe ali materialno Skodo.

- Garancija naprave ne krije Skode zaradi zunanjih dejavnikov, kot so pozar, poplava ali kateri
koli drug vzrok Skode.
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Varnostna navodila

Varnostna navodila

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA - POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA NADALJNJO UPORABO!
Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvu. Ni primerna za uporabo, npr.:

— v kuhinjah za zaposlene v trgovinah, pisarnah in drugih poslovnih prostorih,
— v kmetijskih obratih,

— zastranke v hotelih, motelih in drugih stanovanjskih objektih,

— v prenociscih z zajtrkom,

— v prostorih za komunalno rabo v stanovanjskih blokih.

To napravo smejo uporabljati otroci, starejSi od 8 let, in osebe z okrnjenimi fizicnimi, zaznav-
nimi ali mentalnimi sposobnostmi oz. osebe s pomanjkanjem izkusenj in/ali znanija, ¢e so pod
nadzorom ali Ce so bili pouceni o varni uporabi naprave ter razumejo nevarnosti, do katerih
lahko privede uporaba naprave.

Otroci se ne smejo igrati z napravo.

Otroci naprave ne smejo Cistiti in izvajati uporabniskega vzdrZevanja brez nadzora.

Otrokom, mlajsim od 8 let, onemogocite dostop do naprave in prikljucnega kabla.

Ves uporabljeni embalazni material (vrecke, kose polistirena itd.) hranite zunaj dosega otrok.
Pazite, da otroci ne splezajo v napravo ali vanjo poloZijo predmete.

Pazite, da otroci ne splezajo na napravo.

Otroci, mlajSi od 3 let, ki se zadrzujejo v blizini naprave, morajo biti ves ¢as pod nadzorom.
Nadzorujte otroke in majhne Zivali, ki se zadrzujejo v bliZini pralnega stroja.

Splosni varnostni napotki

A OPOZORILO!

Nevarnost elektricnega udara!
Obstaja nevarnost telesnih poskodb zaradi elektricnega udara.

Pred prvo uporabo in po vsaki uporabi preverite morebitne poskodbe pralnega stroja in elek-
tricnega kabla.

Pralni stroj prikljucite le v vticnico s sistemom zascitnega vodnika, namescenim skladno s
predpisi. Ta temeljni varnostni predpogoj morate preveriti, v primeru dvoma pa mora strokov-
njak preveriti hisSno elektricno napeljavo.

Namestitev naprave sme izvesti samo pooblasceni strokovnjak. Proizvajalec ne odgovarja

za Skodo, ki nastane kot posledica napacne postavitve ali napacne namestitve, ki jo izvedejo
nepooblascene osebe.

Proizvajalec ne more biti odgovoren za Skodo, do katere pride zaradi manjkajocega ali preki-
njenega zascitnega vodnika.

Napetost elektricnega omrezja na kraju uporabe mora biti skladna s tehnic¢nimi podatki
naprave.

Za primer, da boste morali napravo hitro odklopiti iz elektricnega omrezja, mora biti vticnica
prosto dostopna.

Sami nikakor ne spreminjajte naprave in ne poskusaijte sami odpirati in/ali popravljati dela
naprave. Nepravilna popravila lahko povzrocijo nepredvidljive nevarnosti za uporabnika, za
katere proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti.
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Varnostna navodila

- Popravila lahko izvaja samo pooblasceni strokovnjak, sicer ne velja garancija za posledicno
Skodo.

- Ce opazite vidne po3kodbe na pralnem stroju ali elektrichnem kablu, naprave ne uporabljajte.

~ Ce odkrijete poskodbe, ki so nastale med prevozom, se takoj obrnite na servis.

- Prepricajte se, da elektricni kabel ni poskodovan in speljan pod napravo ali ez ostre robove.

- Ce je elektricni kabel te naprave poskodovan, ga mora proizvajalec, njegova sluzba za stranke
ali podobno kvalificirana oseba zamenijati, da se prepreci nevarnosti.

- Napravo postavite samo v zasCiten suh prostor.
- Ne uporabljajte nobenih kabelskih podaljskov.

- Napravo izklopite tako, da izbirno stikalo za programe zavrtite v polozaj @) (izklop). Naprava
je brez napetosti Sele, ko povlecete elektricni vtic iz vticnice. VtiCnica mora biti vedno prosto
dostopna.

- Naprave ne izpostavljajte skrajnim pogojem. Izogibati se morate:
visoki vlaznosti zraka ali mokroti,

iziemno visokim ali nizkim temperaturam,

neposredni soncni svetlobi,

odprtemu ognju.

- Na pralni stroj ne postavljajte nobenih predmetov. Ti bi lahko zaradi vibracij med delovanjem
padli.

A OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb!

Obstaja nevarnost telesnih poskodb v obliki opeklin zaradi vrocih povrsin.

- Ce perete pri visokih temperaturah, se kontrolno okence segreje. Pri pranju pri visokih tempe-
raturah lahko zaradi temperatur, ki pri tem nastanejo, otroci, starejsi od 8 let, napravo upora-
bljajo samo pod nadzorom odraslih.

- Otrokom ne dovolite, da se med pranjem dotikajo kontrolnega okenca.

A POZOR!

Nevarnost telesnih poskodb!
Velika teza naprave. Nevarnost telesnih poskodb zaradi dviga pretezkega bremena.

- Pri prenasanju naprave naj vam pomaga Se vsaj ena oseba ali uporabite mehanske transpor-
tne pripomocke.

OBVESTILO!

Nevarnost poskodb!
Nevarnost poskodb naprave zaradi nepravilne postavitve.
- Zahtevana temperatura okolice za delovanije pralnega stroja znasa do najvec 38 °C.

- Pralnega stroja ne postavljajte v prostor, kjer obstaja nevarnost zmrzali. Zmrznjene gibke cevi
se lahko strgajo ali pocijo, temperature pod lediS¢em pa lahko negativno vplivajo na zaneslji-
vost elektronike.
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Varnostna navodila

- Pred prvo uporabo odstranite transportne zascite na hrbtni strani pralnega stroja (glejte »Odstra-
njevanje transportnih zasc€it« na strani 58). Pri oZemanju lahko transportna zascita, ki je ne
odstranite, poskoduije pralni stroj in pohistvo/naprave v blizini.

- Pralnega stroja ne postavljajte na preprogo ali drugo povrsino, ki ovira pretok zraka pod
strojem.

- Uporabljajte izklju¢no nove in popolne gibke cevi, vkljucno s potrebno opremo. Rabljene gib-
ke cevi zamenijajte z novimi.

- Vodni tlak hisSne napeljave mora biti najmanj 0,1 MPa (1 bar) in najvec 1 MPa (10 bar).
- Pralni stroj prikljucite izklju¢no na prikljucek s hladno vodo. Ni primeren za prikljucitev na
toplo vodo.

- V primeru daljSe odsotnosti (npr. dopusta) zaprite vodno pipo, zlasti Ce v bliZini pralnega stroja
ni talnega odtoka za vodo.

- Naprave ne postavljajte na stranico ali na glavo.
- Naprave ne dvigajte za vrata pralnega stroja ali za predal za pralno sredstvo.

OBVESTILO!

Nevarnost iztekanja!

Nevarnost zaradi slabega odtoka ali napacno namescene odtocne gibke cevi.

- Uporabljajte izklju¢no nove in popolne gibke cevi, vkljucno s potrebno opremo. Rabljene gib-
ke cevi zamenijajte z novimi.

- Preden odtocno gibko cev speljete v umivalnik, preverite, ali voda odteka dovolj hitro.

- 0dtocno gibko cev zascitite pred zdrsom. MoC povratnega udarca iztekajoce vode lahko odri-
ne gibko cev iz umivalnika, ce je niste pritrdili.

OBVESTILO!

Nevarnost poskodb!
Nevarnost poskodb naprave zaradi nepravilne uporabe.
- Najvecja obremenitev znasa 6 kg (suho perilo).

- V poglavju »Pregled programov pranja« na strani 66 najdete podatke o koli¢inah polnjenja
za posamezne programe, ki so v nekaterih primerih manjse.

- Pazite, da s perilom ne boste prali nobenih tujkov (npr. Zebljev, igel, kovancev, sponk). Tujki
lahko poskodujejo sestavne dele naprave (npr. posodo za luge, boben). Poskodovani sestavni
deli lahko posledicno povzrocijo Skodo na perilu.

- Ob pravilnem odmerjanju pralnega sredstva odstranjevanje vodnega kamna iz pralnega
stroja ni potrebno. Ce je v pralnem stroju vseeno toliko vodnega kamna, da ga morate odstra-
niti, uporabite posebna sredstva za odstranjevanje vodnega kamna z zascito pred korozijo.

Ta posebna sredstva za odstranjevanje vodnega kamna dobite pri pooblas¢enem prodajalcu.
Strogo upostevajte navodila za uporabo sredstva za odstranjevanje vodnega kamna.

- Perilo, ki je bilo obdelano s Cistili, ki vsebujejo topila, morate pred pranjem dobro izprati s Cisto
vodo.

- Tkanin, umazanih zaradi moke, ni dovoljeno prati v napravi, saj lahko to privede do poskodbe
pralnega stroja.

- V pralnem stroju nikoli ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki vsebujejo topila (npr. bencina za
pranje). Poskodujejo se lahko sestavni deli naprave in lahko izhaja strupena para. Obstaja
nevernost pozara in eksplozije!
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Varnostna navodila

Na pralnem stroju ali v njem nikoli ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki vsebujejo topila (npr.
bencin za pranje). Navlazene plasticne povrsine se lahko poskodujejo.

Barvila morajo biti primerna za uporabo v pralnih strojih in jih je dovoljeno uporabljati le v
kolicini, primerni za gospodinjstva. Strogo upostevajte proizvajalceva navodila za uporabo.
Sredstva za razbarvanije lahko zaradi Zveplovih spojin povzrocijo korozijo. Sredstev za razbar-
vanje ne smete uporabljati v pralnem stroju.

Ce pralno sredstvo pride v stik z o€mi, jih takoj sperite z dovolj mlaéne vode.

Ce sredstvo po pomoti pogoltnete, takoj poistite zdravnisko pomoc.

Osebe s poskodovano ali obcutljivo koZo se morajo izogibati stiku s pralnim sredstvom.

Po uporabi izvlecite elektricni vti€ iz vticnice in zaprite dotok vode v pralni stro;j.

Preden odprete vrata pranega stroja, se prepricajte, da v bobnu ni vec vode.

Domace Zivali ali otroci lahko splezajo v boben. Pred vsako uporabo se prepricajte, da je bo-
ben prazen.

Pralnega stroja ne smete uporabljati v prostorih z vnetljivimi ali eksplozivnimi plini.

v v

Pred prvo uporabo stroja zazenite program TROMMELREINIGUNG (CISCENJE BOBNA) brez deter-
genta ali oblacil.

V pralnem stroju ne perite preprog.

Ce so pralna sredstva ali mehéalec dalj €asa v stiku z zrakom, lahko pu3¢ajo ostanke. Zato do-
dajte pralno sredstvo oziroma mehcalec v napravo Sele tik pred zagonom postopka pranja.

A OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb!
Obstaja nevarnost opeklin zaradi vroce odtekajoce vode.
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Odtocno gibko cev polozite tako, da lahko vroca voda odtece, ne da bi osebe nepri¢akovano
prisle v stik z njo.

Med pranjem nikoli ne dolivajte vode z roko.

Po koncu programa pocakaijte, dokler ni mogoce odpreti vrat pralnega stroja.

Med delovanjem pralnega stroja nikoli ne odpirajte vrat nasilo.

Med delovanjem naprave nikoli ne odpirajte predala za pralna sredstva. Ne plezajte na pralni
stroj in ne sedite na njem. Ne naslanjajte se na vrata pralnega stroja.

Vrat pralnega stroja ne poskusajte zapreti s prekomerno silo. Ce vrat pralnega stroja ni mogo-
Ce zapreti, preverite, ali je boben prenapolnjen ali iz njega strlijo tekstilni izdelki.



Obseg dobave

Obseg dobave

A NEVARNOST!

Nevarnost zadusitve!
Ce kdo pogoltne ali vdihne majhne dele ali folije, obstaja nevarnost zadusitve.
- Embalazni material in majhne dele hranite zunaj dosega otrok.

Preverite popolnost in celovitost dobave ter nas v 14 dneh od nakupa obvestite, Ce dobava ni popolna ali je
poskodovana.

Vas paket vsebuje naslednje:
e pralnistroj;
e odtocno gibko cev (Ze namescena),
* nosilec za odtocno gibko cev,
» dovodno gibko cev z mehansko zascito pred izlivom vode,
* 4 plastitne pokrovcke za odprtine za transportne zascite,
* navodila za uporabo in garancijske dokumente.
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Pregled naprave

Pregled naprave

Pogled od spredaj

~
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Predal za pralno sredstvo

Izbirno stikalo za programe

Upravljalna plosca/zaslon

Elektricni kabel z vticem

Odtocna gibka cev (Ze namescena)

Pokrov filtra odtocne Crpalke
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Vrata pralnega stroja s kontrolnim okencem

Vdolbina rocaja
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Prikaz Tirverriegelung (Zaklep vrat)
Prikaz Zeitvorwahl (Prednastavitve ¢asa)
Tipka za START/PAUSE (ZAéETEK/PREMOR)
Prikaz Vorwdésche (Predpranje)

Tipka za VORWASCHE (PREDPRANJE)

Tipka () za SCHLEUDERN (OZEMANJE)
Tipka % za TEMPERATUR (TEMPERATURA)

D+ () S TASTENSPERRE (ZAPORA TIPK)

+@) ZEITVORWAHL (PREDNASTAVITEV €ASA)

Prikaz Waschprogrammende (Konca programa pranja)
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Pregled naprave

Pogled od zadaj

.
C . ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ CCcC

Priklju¢ek za dovodno gibko cev za vodo

Transportna zas(ita

Predal za pralno sredstvo

4

'l

Predal za pralno sredstvo za predpranje (\.! /)
Predal za mehcalec (€B)

Predal za pralno sredstvo za glavno pranje (\1))
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Pribor

Pregled naprave

Plasticni pokrovcki za odprtine za transportne zascite
Nosilec za odtocno gibko cev

Dovodna gibka cev za vodo z mehansko zascito pred izlivom vode
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Namestitev

Namestitev

A OPOZORILO!

Nevarnost elektricnega udara in materialne skode!

Ce je naprava nepravilno priklopljena, obstaja nevarnost elektri¢nega udara in materialne

Skode.

- Prikljucitev na elektricno in vodovodno napeljavo lahko izvede izklju¢no strokovno usposo-
bljena oseba.

V naslednijih poglavjih so pojasnjeni koraki, potrebni za namestitev pralnega stroja.
- Odstranite embalaZzni material in vse zascitne folije.

Odstranjevanje transportnih zascit

° Pred prvo uporabo naprave morate odstraniti transportne zascite @D. Garancija ne krije motenj, ki na-
1 stanejo zaradi zagona naprave s Se vedno pritrjenimi vijaki za transportno zascito @D.

- 4vijake za transportno zascito @D odvijte z 11-milimetrskim
klju¢em v smeri puscice za priblizno 30 mm. Ne odvijte jih Se do
konca (glejte sl. 1).

- Pritisnite Stiri vijake za transportno zascito navznoter, da
plasticni del iztisnete iz gumijastega dela. To olajsa kasnejsSe
odstranjevanie vijakov za transportno zascito. Odvijte vijake za
transportno zascito (glejte sl. 2).
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- Odstranite vijake za transportno zascito z gumijastimi in plastic-
nimi deli (glejte sl. 3).

- Odprtine zaprite s priloZzenimi plasticnimi pokrovcki @ (glejte V
sl. 4).

| |

Namestitev

2

Shranite transportne zascite @D (npr. za primer selitve). Pralni stroj prevazajte izkljucno z vgrajenimi
transportnimi zas¢itami @D.

Postavitev in izravnava

- Prepricajte se, da je naprava postavljena na stabilno, ravno povrsino, da zagotovite delovanje brez treslja-
jev. Mesto namestitve mora biti v neposredni bliZini odtocnega in vodovodnega prikljucka ter gospodinjske
vticnice.

- Pri namescanju bodite pozorni, da bo na voljo dovolj prostora, pri cemer predhodno poskrbite, da bodo na
mestu namestitve na voljo strokovno pripravljene in enostavno dostopne elektricne in vodovodne povezave.

- Pralni stroj usmerite z vrtenjem nog v vodoravni smeri.
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Namestitev

- Odvijte protimatico s klju¢em velikosti 16 v smeri urinega
kazalca (glejte puscico, sl. 6).

- Nastavitveno nogo @ vrtite v desno ali levo, da jo odvijete ali
privijete (glejte sl. 7).

—

&

I

- Nato protimatico zavrtite do konca navzgor, da preprecite premikanje nastavitvene noge @ (glejte sl. 8).

- Po postavitvi in usmeritvi pralnega stroja preverite stabilnost, in sicer tako, da pritisnete na vsak vogal stroja
in tako preverite, ali se stroj morda premika.

- Napravo prikljucite na pravilno vgrajeno elektri¢no vticnico z zascitnim kontaktom Sele, ko sta dovod in odtok
vode pravilno izvedena (glejte naslednje poglavije).
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Namestitev

- Elektricni vtic mora biti po vgradnji naprave prosto dosto-
pen (glejte sl. 9).

° Pod napravo nikoli ne postavljajte kartona, lesa ali po-
1L dobnih materialov, da bi dosegli vodoravno namestitev.

- Pri CiScenju tal v obmodju izravnalnih nog pazite, da ne spreme-
nite nastavitve nastavitvenih nog.

Priklop vode

OBVESTILO!

Nevarnost poskodb!
Nevarnost poskodb naprave zaradi nepravilne postavitve.

- Uporabljajte izkljucno nove in popolne gibke cevi, vkljucno s potrebno opremo. Rabljene gib-
ke cevi zamenijajte z novimi.

- Dovodno gibko cev @ s tesnili najdete v bobnu.
- Vodni tlak hisSne napeljave mora biti najmanj 0,1 MPa (1 bar) in najvec 1 MPa (10 bar).

- Pralni stroj prikljucite izkljucno na prikljucek s hladno vodo. Ni primeren za prikljucitev na
toplo vodo.

- Po prikljucitvi se prepricajte, da gibka cev ni zvita.
- Preverite tesnost gibke ceviin ventila po prikljucitvi.
- Redno preverjajte stanje dovodne gibke cevi @.

- Manseto s kotnim koncem dovodne gibke cevi privijte na
prikljucek za vodo na hrbtni strani pralnega stroja (glejte
sl. 10).
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Namestitev

- MansSeto privijte na primerno pipo s hladno vodo z navojem veli-
kosti 3/4 palca (glejte sl. 11).

Zascita pred izlivom vode

Ce je gibka cev poskodovana, reagira sistem zascite pred izlivom vode in prekine dovod vode v pralni stroj. Dovod-
no gibko cev @ je treba zamenjati, Ce je poSkodovana.

Odtok vode

Odtocna gibka cev @D je na hrbtni strani pralnega stroja.

V 59,5 CM

wd Q'S7 | "Xew

OBVESTILO!

MozZnost nastanka materialne skode!
Nevarnost materialne Skode zaradi nepravilne postavitve.

- Iztok odtocne gibke cevi @ mora biti namescen nad nivojem vode v bobnu (najmanj 0,7 m,
najvec 1,25 m, glejte sl. 12).

- 0dtocno gibko cev @ zavaruijte tako, da se med delovanjem pralnega stroja ne bo premikala
(za primere glejte sl. 13-15).

- 0dtocne gibke cevi @ ne potisnite pregloboko v odtocno cev!
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- 0dtocno gibko cev @D prikljucite na odtok ali sifon (glejte sl.
13).

- Druga moznost je, da konec odtocne gibke cevi @B obesite v
umivalnik (glejte sl. 14). Zaradi tlaka vode na izhodu iz gibke
cevi je ni mogoce speljati v manjsi umivalnik.

- ZaobeSanje odtocne gibke cevi po potrebi uporabite nosi-
lec @, da zagotovite dobro pritrditev odtocne gibke cevi
(glejte sl. 15).

- Prepricajte se, da je gibka cev poloZena brez pregibov.

Namestitev

Min 70 cm
Max 125 cm

o
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Simboli za pranje in nego

Prikljucitev na elektricno omrezje

V

- Ko prikljucite dovod in odtok vode, vstavite elektricni vtic @B v vticnico (glejte sl. 16).

- Vticnica mora biti prosto dostopna, saj se lahko zgodi, da boste morali napravo hitro odklopiti z elektricnega
omrezja.

Prvo pranje po namestitvi
Pred prvim pranjem zaZenite program pranja pri visoki temperaturi (95 °C) brez perila in pralnega sredstva, da se
pralni stroj samodejno ocisti:

- Pralni stroj prikljucite na elektricno omreZje in odprite pipo.

- Vpredal za glavno pranje @ dodajte malo pralnega praska ali sredstvo za CiS¢enje stroja.

- Izbirno stikalo za programe nastavite na program TROMMELREINIGUNG (CISCENJE BOBNA) (95° ().
- Pritisnite tipko START/PAUSE (ZACETEK/PREMOR) €5).

Simboli za pranje in nego

V nasledniji tabeli je razloZzen pomen simbolov za pranje in nego na notranijih etiketah kosov oblacil. To vam bo
olajsalo predhodno razvrscanije perila za pranje.

Obicajno perilo pri | Obicajno perilo pri | Obicajno perilo pri Pranje ni
95°C 60 °C 40 °C dovoljeno!

(]

NeZen postopek NeZen postopek Rocno pranje

pranja pri30 °C pranja pri 40 °C
Kemicno cisCenje @ @ ®

@

Mokro CiSCenje | Vse razen trikloreti- Samo bencin Kemicno cisCenje
lena (TRI) ni dovoljeno!
Susenje v susilnem stroju r°1 @
N N . ~
Pri nizki Pri normalni Ne susite v susil-
temperaturi temperaturi nem stroju!
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Mozni prikazi

©

Najmocnejse
ozemanije

Likanje E E E E
Najvec 110 °C Najvec 150 °C Najvec 200 °C Likanje ni
dovoljeno!
OZemanije

)

NeZno oZzemanije

=

Brez oZzemanja

Mozni prikazi

Med delovanjem svetijo kontrolne lucke, odvisno od izbrane funkcije:

aktivirana.

Funkcija Kontrolna lucka
Med delovanjem se vrata zaklenejo. ZAKLEP VRAT
Pranje je koncano. KONEC
Prednastavitev Casa je aktivirana. CAS KONCA
Dodatna funkcija VORWASCHE (PREDPRANJE) je PREDPRANJE
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Pregled programov pranja

Pregled programov pranja

Razpolozljive dodatne

Predal za pralno

- >
® & 5 funkcije sredstvo = 8
s e £ = 5 @
G 2 c | > = £ | 5%
S £ = | o| 3| & g | o<
g e 85 e |s & S | | X | | ¥ | 2FE S . .
EE €3 5 | 3 c = s c & 9 | SS9 | NS Priporocilo za pranje
g 8B o B3 B | S| 5| €| 8| 8| @8 | &%
o g |88 5| & | 5| &£| 0| £ | @ ga
e ge L |5 y | E g | o S| 2| g2 | %
e i s |2 & a a 8 © =
= o (C] =
Baumwolle Zelo umazano ali srednje umazano periloizbombaza ali
. --20,40,60,95 [3:08 [ H | H [ H | H ° ° o |1000 lana, brisace (najvec3,5 kg)* ali otroska oblacila, kijih je treba
(Bombaz) .
prekuhati.
wc.iin%rm. ~-20,40,60 258 | m - - ~ X ° o 1000 mﬁmn_:._m umazano c.m:_o_.N cwa_um.Nm m<___m:m‘woﬁm__:_:m,:ms_w
(Pisano perilo) ni prti, spodnje perilo, brisace (najvec3,5kg)*, lanene tkanine.
Obicajno umazano periloizbombazaalilana, posteljnina,
ECO 40-60 - 35 | W | - - X [ o (1000 namizni prti, spodnije perilo, brisace (najve¢3,5kg)*, lanene
tkanine.
Mix (Me3ano Umazano periloizbombaza, sintetike ali mesanih sinteticnih
. --20,40 0:58 | | | | ) ® o |1000 vlaken, kijih lahko perete skupaj, in za vzdrZevanje enostavno
perilo) . . "
perilo, uporabite tekoci detergent.
Wolle (Volna) | --20,40 055 | m - - _ X " o 600 oc_mn__ iz <o_:m_ kiimajo na notranji etiketi simbol {x§, nidovo-
ljeno prativ pralnem stroju.
Schnellwésche Malo umazana, prepotena oblacilaizbombazainlana. Zaradi
Y e ) krajSega programa pranja uporabite manj pralnega sredstva.
_.m (Hitro pra- | -520,40 0:15 u u o - X b o |800 Perilo enakomerno razporedite.
nje 157) . o
Uporabite tekoci detergent.
Spilen & o . I .
Schleudern Eocaa zaizpiranjes ma%z_.Nm. on_mam::mem um:_m., npr.
R - 030 | W | - - X X o |1000 sredstvi proti staticni naelektritvi, mehcalci. Pri zelo finih tkani-
(Izpiranje in o e S
< . nah zmanjsajte stevilo vrtljajev.
ozemanje)
mn_u_mcﬁ_m.ns _ o |l m | m | - _ X X % 1000 Ozemanje npr. po rocnem pranju. Hitrost ozemanjalahko izbe-
(Ozemanije) rete rocno.
Babykleidung Ta program pranja se uporablja za pranje otroskih oblacil in
(Oblacila za -520,40,60,95 | 1:56 | | [ | ° ° o (1000 spodnjega perilaitd., ki so sterilizirana in razkuzena z visoko-
dojencke) temperaturno paro.
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Pregled programov pranja
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Vrednosti porabe

® Trajanje programa pranja se lahko nekoliko razlikuje glede na teZo perila, dotok vode, temperaturo
1 okolice in vklopljene dodatne funkcije.

° Za programe pranja pri nizki temperaturi uporabite tekoci detergent. KoliCina potrebnega detergenta
x| e lahko razlikuje glede na koli¢ino in stopnjo umazanosti perila. Za koli¢ino uporabljenega detergenta
glejte priporocila proizvajalca detergenta.

Vrednosti porabe

c ©
o) — A
e E c L o 5
= = =] = (] =3 =
pd 17 - O > [ )
5 8 | E5 | 3 | 5. | ¢ 5 | 2
£ g 2 g 8 £ g S Sg S =
= (] c = — > 7]
5 E g ES 5 58 | =8 3 g £
2 = £ = O o 8 = = I =
a. 10} N .Q E E_ [ ‘6 E tl' < >
= o] W = c o o
Z £ 29 = £ 9 i
S 2 5 > £ a g
= & ‘T )
= I= =
ECO 40-60 - 6 48 318 1,00 43 60,00 1000
Polna
obremenitev
ECO 40-60 - 3 37 2:36 0,60 37 61,00 1000
Polovi¢na
obremenitev
ECO 40-60 - 1,5 25 2:36 0,28 21 61,00 1000
1/4
obremenitve
20 °C 20 °C 6 20 2:58 0,28 45 61,00 1000
Bombaz 60 °C 6 48 3:.08 0,96 INA 61,00 1000
Mesano perilo 40°C 3 38 0:58 0,49 35 50,00 1000
Hitro pranje 40°C 1 38 0:30 0,29 13 55,00 800
15’

 Trajanje programa ter vrednosti porabe energije in vode se lahko razlikujejo glede na teZo in vrsto perila,
izbrane dodatne funkcije, lastnosti vode iz pipe in temperaturo okolice.

Nasveti za varcevanje z energijo

Za ucinkovito uporabo pralnega stroja upostevajte naslednje:

- Ne uporabljajte programa predpranja, ce je vase perilo le rahlo umazano. Na ta nacin prihranite elektriko in
vodo.

- NajucinkovitejSi programi glede porabe energije so praviloma tisti z daljSim ¢asom delovanja in nizjimi
temperaturami.
- Zamanjse koli¢ine perila uporabite SCHNELLWASCHE 15 (PROGRAM ZA HITRO PRANJE 15).

- Sodobni detergenti omogocajo pranje pri nizkih temperaturah. Zato za varcevanije z energijo uporabite pro-
gram z nizkimi temperaturami (npr. program 20 °C).

- Spolnjenjem pralnega stroja do teZe obremenitve, ki jo je dolocil proizvajalec za ustrezne programe, poma-
gate prihraniti energijo in vodo.
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Napotki glede delovanja

Napotki glede delovanja
PriporoCena je uporaba obicajnih pralnih sredstev, primernih za pralni stroj, v obliki prahu ali v tekoci obliki za vse
temperature po navodilih proizvajalca posameznega pralnega sredstva, ki so navedena na embalazi.

Naslednja tabela prikazuje, kateri detergenti so primerni za katere tkanine. Izberite program pranja, primeren za
vase perilo (glejte »Pregled programov pranja« na strani 66).

Univerzalni Detergent za Detergent za Posebno pralno v
- - . Mehcalec
detergent barvno perilo fino perilo sredstvo
Bombaz [ ) [ ) - - [ )
Sportno perilo/ [ ) [ ) [ ) - [
mesano
(sintetika)
Volna - - - L ] o
Temna - [ - (] ([ ]
oblaéila*
Hitro pranje [ ) [ - - -
lsl *
Odeje - - - [ ) [
(puh)
Obldaéila za [ ) [ ) - - [ )
dojencke

* Uporabite tekoCi detergent

Pralna sredstva in sredstva za oplemenitenje

Upostevajte navodila proizvajalcev mehcalcev in sredstev za oplemenitenje.
- Pralno sredstvo za predpranje napolnite v predal | €.
- Pralno sredstvo za glavno pranje napolnite v predal || €3.
Pri uporabi modularnih detergentov imate tri komponente:
- kompakten osnovni detergent
- mehcalec
- belilo

Kombinirajte komponente za okolju prijazno pranje, kot jih potrebujete v posameznem ciklu pranja. Trdi vodi mo-
rate dodati samo mehcalec, medtem ko se belilo obi¢ajno uporablja samo za trdovratne madeZze ali belo perilo.

- Uporaba tekocega pralnega sredstva je priporocljiva za programe pranja pri nizkih temperaturah.

- Mehcalec napolnite v srednji predal @) posode, ki je oznacen s simbolom 3. Mehcalec se samodejno doda
pri zadnjem izpiranju. Predal za mehcalec napolnite najvec do oznake MAX.

- Ne dodajajte vec pralnega sredstva, kot je navedeno na predalu posode (0znaka MAX).
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Napotki glede delovanja

Odmerjanje
- Upostevajte navodila proizvajalca detergenta.
- Upostevaijte, da je odmerek odvisen od stopnje umazanosti, koli¢ine perila in trdote vode.
Napacno odmerjanje ima lahko posledice:
Premalo pralnega sredstva:
— Perilo posivi.
- Nastanejo skupki mascobe. Pride do nastanka vodnega kamna.
Prevec pralnega sredstva:
- Veliko pene
- Slaba ucinkovitost pranja, slabo izpiranje pralnega sredstva s perila.

MadezZi in umazanija

Trdovratni madezi

V primeru trdovratnih madezev perilo pred pranjem obdelajte Se z odstranjevalcem madezev.

Mocna umazanija

-V primeru mo¢ne umazanije perite v vec manjsih polnitvah.

- Dodaijte nekaj vec pralnega sredstva, kot je priporoceno.

- Po pranju zelo umazanega perila (npr. delovnih oblacil) ali tekstilnih izdelkov, iz katerih izpadajo vlakna,
priporo¢amo, da za izpiranje in ¢iSCenje pralnega stroja zaZzenete program pranja pri temperaturi 60 °C brez
perila.

Rahla umazanija

- Uporabljajte primeren program pranja za majhne koli¢ine rahlo umazanega perila, npr. 20 °C.

® Z izbiro kratkih programov prihranite elektriko in vodo.

1

Trdota vode

Trda voda vpliva na nastanek vodnega kamna v pralnem stroju.

Informacije o trdoti vode lahko dobite pri najblizjem vodnem podijetju. Priporo¢amo, da pri vsakem pranju upo-
rabljate mehcalec vode.

Polnjenje

OBVESTILO!

MozZnost nastanka materialne skode!
Pri preobremenitvi pralnega stroja lahko pride do poskodb pralnega stroja ter opranih oblacil!
- Preverite najvecjo kolic¢ino perila v »Pregled programov pranja« na strani 66.

- Najvecja zmogljivost bobna znasa 6 kg. Oblacil ne smete nassilo potiskati v boben, saj bo to
poslabsalo rezultat pranja.
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Napotki glede delovanja

Preverjanje razporeditve perila

Elektronski krmilni sistem pralnega stroja je opremljen s preverjanjem neuravnotezenosti.

Razporeditev perila se preveri na zacetku pranja: Boben se vrti nekaj minut in razporedi perilo. Nato se zacne cikel
pranja.

Dodatno se razporeditev perila v bobnu preveri tudi pred oZemanjem. Ce sistem ugotovi preveliko neuravnoteze-
nost, poskusi veckrat spremeniti razporeditev perila v pralnem stroju.

Vcasih ti ukrepi za primerno razporeditev perila ne zadostujejo (pri kopalnih plascih iz frotirja, ki jih perete skupaj z
drugim perilom, in rjuhah, ki so se sprijele v kroglo ter vanjo povlekle drugo perilo).

Ce je potrebno, se postopek oZemanija prekine.

V tem primeru sistem na zaslonu izpiSe sporocilo o napaki Unb:
- ko se perilo zaplete in povzroci neravnovesije,
- Ceje perilo prelahko in tako sproZi neravnovesije.

Zapleteno perilo

- Izbirno stikalo za programe @@ za 3 sekunde prestavite v polozaj @) (izklop), da izklopite stroj.
- Pocakajte, da se vrata pralnega stroja @® odklenejo.
- Odprite vrata pralnega stroja @B, razpletite perilo in ga enakomerno poloZite v boben.

- Nato zaprite vrata pralnega stroja @ in izberite program SCHLEUDERN (OZEMANVJE) ter po potrebi zmanj-
Sajte vrtljaje oZemanja. Za zaCetek programa pritisnite tipko START/ PAUSE (ZACETEK/PREMOR) 5.

- Po potrebi znova zaZenite prvotni program.
Teza perila je premajhna

- Izbirno stikalo za programe @ za 3 sekunde prestavite v polozaj @) (izklop), da izklopite stroj.
- Pocakajte, da se vrata pralnega stroja @® odklenejo.
- Odprite vrata pralnega stroja @B in enakomerno polozite eno ali dve dodatni brisaci v boben.

- Nato zaprite vrata pralnega stroja @B in izberite program OZEMANJA ter po potrebi zmanjSajte vrtljaje oze-
manja. Za zacetek programa pritisnite tipko START/PAUSE (ZACETEK/PREMOR) €5).

Blokada vrat

Pralni stroj je opremljen z blokado vrat, ki preprecuje odpiranje vrat pralnega stroja @®» med pranjem. Po koncu
programa pranja stroj samodejno odklene vrata pralnega stroja @® po priblizno 2 minutah.

Ce je treba vrata pralnega stroja @B odpreti, naredite naslednje:

- Pritisnite tipko START/PAUSE (ZACETEK/PREMOR) @3, da prekinete program in odprete vrata pralnega
stroja @®. Indikator zaklepa vrat sprva utripa, nato pa po 2 minutah ugasne. Vrata pralnega stroja @ je zdaj
mogoce odpreti.

- Ceindikator zaklepa vrat ne utripa, je treba program kongati, da lahko odprete vrata pralnega stroja @»

. Izbirno stikalo za programe @ za 3 sekunde prestavite v polozaj @) (izklop), da izklopite stroj in ga na
novo zazenete. Izberite postopek SCHLEUDERN (OZEMANLJE) in nastavite hitrost oZzemanja na @ Indikator
zaklepa vrat ugasne in vrata pralnega stroja @® lahko odprete.
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Uporaba

Uporaba

Pripravite perilo: Predhodno razvrstite perilo, zaprite gumbe in zadrge, odstranite kovinske zaponke,
izpraznite Zepe, zaprite prevleke za odeje in vzglavnike, predhodno obdelajte madeZze, naloZite perilo. Obcu-
tljiva oblacila in modrcke pospravite v tekstilno vrecko.

Elektricni vtic @ prikljucite v ustrezno vti¢nico in odprite pipo.

Odpiranje/zapiranje vrat pralnega stroja

Ce Zelite odpreti vrata pralnega stroja @B, primite za vdolbino @B in odprite vrata pralnega stroja. Do konca
odprite vrata pralnega stroja @®, da naloZite perilo v boben.

Ce Zelite zapreti vrata pralnega stroja @B, neZno pritisnite vrata pralnega stroja @B, da se zaskodijo.

Izbira in zagon programa pranja

Pralno sredstvo vstavite v predal za pralno sredstvo @®.

Izbirno stikalo za programe @ prestavite v Zeleni polozaj (za izbiro ustreznega programa pranja glejte tudi
»Pregled programov pranja«).

Za prilagoditev programa pranja individualnim potrebam lahko spremenite npr. nastavitev temperature in
hitrosti oZemanija ali vklopite dodatne funkcije (glejte »Nastavljanje dodatnih funkcij« na strani 73).

Za zaCetek programa pranja pritisnite tipko START/PAUSE (ZACETEK/PREMOR) @5).

Prekinitev programa

Pritisnite tipko START/PAUSE (ZACETEK/PREMOR) @), da prekinete program in odprete vrata pralnega
stroja @®. Indikator zaklepa vrat sprva utripa, nato pa po 2 minutah ugasne. Vrata pralnega stroja @®» je zdaj
mogoce odpreti.

Ce Zelite dodati perilo, to storite v prvih nekaj minutah postopka pranja, da doseZete dober rezultat pranja. Ce
je raven vode v bobnu Se nizka, lahko vrata pralnega stroja @® po kratkem ¢asu odprete in dodate perilo.

® Ce indikator zaklepa vrat ne utripa, je trenutna temperatura Ze nad 50 °C ali pa je bil ¢as za ponovno
| | polnjenje prekoracen. V stroj ne morete vec dati perila.

Ko dodate perilo, zaprite vrata pralnega stroja @».
Za nadaljevanje programa pranja ponovno pritisnite tipko START/ PAUSE (ZACETEK/PREMOR) @5).

® Funkcijo premora lahko uporabljate za namakanije perila. Zaradi namakanija je lahko rezultat pranja pri
1 mocno umazanem perilu boljsi.

- Po zacetku izbranega programa pocakaijte priblizno 10 minut in nato pritisnite tipko START/ PAUSE

(ZACETEK/PREMOR) €.

- Po poteku Zelenega ¢asa namakanja znova pritisnite tipko START/ PAUSE (ZACETEK/PREMOR) €5,
da nadaljujete program pranja.

Konec programa pranja

Ko se program pranja konca, se vklopi prikaz za Ende (Konec).
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Pralni stroj izklopite tako, da izbirno stikalo za programe @ prestavite v polozaj @) (izklop).

Pocakaijte, da se vrata pralnega stroja @® odklenejo (glejte tudi »Blokada vrat« na strani 71).

Nato odprite vrata pralnega stroja @® in takoj odstranite perilo, da se ne zmecka.

Zaprite pipo.

Vrata pralnega stroja @® pustite odprta in posodo za pralno sredstvo rahlo izvlecite, da se lahko notra-
njost stroja posusi in se izognete nastajanju plesni ali neprijetnih vonjav.



Uporaba

Preklic programa/crpanje vode/sprememba programa

- Izbirno stikalo za programe @ za 3 sekunde prestavite v polozaj @) (izklop), da izklopite stroj. Izberite
postopek SCHLEUDERN (OZEMANJE) in s tipko Q) za SCHLEUDERN (OZEMANVJE) izberite @ daizCrpate
preostalo vodo. Za zafetek programa pritisnite tipko START/PAUSE (ZACETEK/ PREMOR) @5).

- Ce po &rpanju vode ne Zelite zaleti novega pranja, ne izberite novega programa, ampak prestavite izbirno
stikalo za programe @B v polozaj @) (izklop), da izklopite napravo.

- (e Zelite spremeniti program pranja, izbirno stikalo za programe za 3 sekunde prestavite v polofaj @
(izklop), da izklopite stroj in ga na novo zaZenete.

- Nastavite nov program pranja.

- Zazaletek programa pranja pritisnite tipko START/PAUSE (ZACETEK/PREMOR) @3).

Nastavljanje dodatnih funkcij

® V nadaljevanju navedene moznosti nastavitve so odvisne od programa in zato niso na voljo v vseh pro-
| gramih pranja.

Predhodna izbira konca programa

Funkcijo prednastavitve €asa (»konec cez«) lahko uporabite, e Zelite, da se program pranja konca ob dolo¢enem
Casu. Tako lahko pralni stroj deluje na primer ponoci, ko je elektrika cenejsa, ali med delovnim dnevom, da lahko
perilo vzamete iz stroja, ko pridete domov.

- Zaprite vrata pralnega stroja @».

- lzbirno stikalo za programe prestavite v Zeleni poloZaj (glejte »Pregled programov pranja« na
strani 66).

- Po potrebi izberite dodatne funkcije (glejte »Nastavljanje dodatnih funkcij« na strani 73).

- Vpripravljenosti pritisnite tipki @ TEMPERATUR (TEMPERATURA) €E) in Q) SCHLEUDERN (OZEMANUJE) €3, da
izberete funkcijo prednastavitve Casa.

- Pritisnite tipko @5 TEMPERATUR (TEMPERATURA) @, da podaljsate cas, ali tipko Q) SCHLEUDERN (OZEMA-
NJE) €6, da skrajsate Cas.

MozZne so nastavitve ¢asa od 03 do 12 ur. Zakasnitev se prikaze z vklopom ustreznega prikaza @.
Pralni stroj preklopi v nacin ¢akanja. Postopek pranja se zacne samodejno in konca po poteku nastavljenega casa.

® Ce Zelite preklicati zakasnitev, prestavite izbirno stikalo za programe v drug polozaj in pritisnite tip-
| ko START/PAUSE (ZACETEK/PREMOR) €5).

Izbira temperature

- Veckrat pritisnite tipko % TEMPERATUR (TEMPERATURA) @), da nastavite Zeleno temperaturo za izbrani pro-
gram pranja.
Prikazi temperature @) kaZejo izbrano temperaturo: - - (hladno) - 20 °C- 40 °C- 60 °C - 95 °C
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Cid¢enje in vzdrzevanje
Stevilo vrtljajev med oZzemanjem

- Veckrat pritisnite tipko Q) SCHLEUDERN (OZEMANLJE) @), da nastavite vrtljaje na minuto pri oZemanju in
Crpanju vode.
Prikaz vrtljajev oZemanja @D kaze izbrane vrtljaje ozemanija:
(R (izklop oZemanija) - 600 - 800 - 1000

Raven hrupa in vsebnost preostale vlage sta mocno odvisna od hitrosti oZzemanja. Vecja kot je hitrost
i ozemanija v fazi oZzemanija, vec je hrupa in niZja je vsebnost preostale vlage.

Predpranje

- Pritisnite tipko VORWASCHE (PREDPRANJE) €, da izberete funkcijo VORWASCHE (PREDPRANJE). Predpra-
nje doseZe vecjo ucinkovitost pranja in boljSe odstranjevanje madeZev. Ta funkcija je primerna za mocno uma-
zana oblacila.

- Sveti kontrolna lutka za VORWASCHE (PREDPRANJE) @9.
- ZaboljSe rezultate pranja napolnite tudi predal za sredstvo za predpranje (predal 1) @.

Otroska zascita

S to funkcijo se blokirajo funkcijske tipke in izbirno stikalo za programe @, kar prepreci spreminjanje nastavitev
ali prekinitev trenutno aktivnega programa pranja. Izklop z izbirnim stikalom za programe @ ostaja omogocen
(polozaj @ (izklop)).

- Zavklop ali izklop otroske zascite hkrati pritisnite tipki Q) za SCHLEUDERN (OZEMANVJE) @) in VORWASCHE
(PREDPRANVJE) @ ter ju drZite pri delujotem programu pritisnjeni priblizno 3 sekunde (oznaceno z ).
Prikazi za VORWASCHE (PREDPRANJE) €3 in @ svetijo, ko je vklju€ena otroska zascita, in ugasnejo, ko je otroska

zascita izkljucena.
Ko se program konca, se otroska zas¢ita samodejno izklopi. Otroska zascita se izklopi tudi v primeru alarma zaradi
napake. Funkcija se ponastavi z rocnim izklopom in vklopom naprave.

CiS¢enje in vzdrzevanje
OBVESTILO!

Moznost nastanka materialne skode!
Nevarnost poskodb naprave zaradi nepravilne uporabe Cistil.

- ZaCiScenje ne uporabljajte agresivnih kemicnih Cistil, sredstev za drgnjenje ali trdih gobic. To
lahko povzroci poskodbe povrsin in tesnil.

CiScenje bobna
Za samodejno CiScenje pralnega stroja zaZenite program ciS¢enja bobna vsaka dva meseca brez perila ali
detergenta.

- Po potrebi uporabite sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna, primerno za pralne stroje, in upostevajte
navodila proizvajalca za odstranjevalec vodnega kamna.

- Pralni stroj prikljucite na elektricno omreZje in odprite pipo.
- Izbirno stikalo za programe @ prestavite na program TROMMELREINIGUNG (CISCENJE BOBNA).
- Pritisnite tipko za START/PAUSE (ZACETEK/PREMOR) €5).

® Pazite, de v bobnu ne ostanejo nikakrsni kovinski predmeti, na primer igle, sponke, kovanci ali podob-
1L | o ker lahko to povzroci nastanek rjastih madezev v bobnu.
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Cid¢enje in vzdrzevanje
- Zaodstranjevanije rjastih madeZzev lahko uporabite Cistilo brez klora. UpoStevajte navodila proizvajalca za
Cistilno sredstvo.

- Ne poskusajte odstraniti madezev rje z jekleno volno ali drugimi abrazivnimi Cistili, saj lahko poskodujejo
povrsino bobna. Poskodovana povrsina bobna lahko poskoduje tkanine, ki jih je treba oprati.

~

CiSCenje vrat pralnega stroja

- Po vsakem ciklu pranja z vlazno krpo odstranite vlakna, dlake, ostanke detergenta ali druge delce umazanije
s tesnila vrat pralnega stroja. Previdno z roko odprite tesnilo in odstranite umazanijo.

- Vrata pralnega stroja @® obrisite od znotraj in zunaj z vlazno krpo.
CiScenje ohisja/nadzorne plosce

- Ohisje naprave in nadzorno plosco @D ocistite z mehko krpo, navlazeno z blago milnico. Pri ¢iS¢enju nadzorne
plosce @D pazite, da v elektroniko ne vdre vlaga.

CiScenije filtra ¢rpalke

A OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb!

Obstaja nevarnost telesnih poskodb v obliki opeklin zaradi vrocih tekocin. Voda v odtocni Crpalki
je lahko vroca.

- Pred CiScenjem ali servisiranjem pocakaijte, da se voda ohladi.
Mesecno Cistite filter Crpalke. Opustitev tega vzdrZzevanja povzroca zamasitve odtocnega sistema.
Pri servisiranju ali pred transportom izpraznite preostalo vodo v skladu z naslednjim opisom.

- Elektricni vtic @® izvlecite iz vtiCnice.

- Zaprite pipo.
- Pod pokrov @ filtra Crpalke postavite plosko zbirno posodo (npr. pekac) ali zelo vpojno krpo.
- Odprite pokrov @ filtra ¢rpalke (glejte sl. 17). V

S
4

\
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Cid¢enje in vzdrzevanje

- Filter rahlo odvijte v nasprotni smeri urinega kazalca in ga
odstranite, ko izteCe vsa preostala voda (glejte sl. 18).

- Odstranite morebitne tujke iz filtra Crpalke in iz komore crpalke.
- Filter ocistite pod tekoco vodo z mehko krtaco.

Filter znova vstavite v obratnem vrstnem redu. Ko ga vstavljate, se prepricajte, da se vodilni zatic na filtru prilega v
vdolbino v komori crpalke.

- Pritrdite pokrov @ filtra Crpalke.

CiScenje ventila za dovod vode

Ventil za dovod vode Cistite najmanj enkrat mesecno. Opustitev tega vzdrzevanja povzroca zamasitve dotocnega
sistema.

- Dovodno gibko cev @ odstranite tako, da jo odvijete s pri-
kljucka za vodo @ na pralnem stroju (glejte sl. 19).

- Vstavek filtra oCistite s Copi¢em ali majhno krtacko pod tekoco
vodo (glejte sl. 20). &

- Na pipo znova namestite dovodno gibko cev @d.
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Odpravljanje tezav

CiScenje predala za pralno sredstvo

Predal za pralno sredstvo @ ocistite, Ce je umazan ali so na njem ostanki pralnih sredstev.

- Predal za pralno sredstvo @B malo potegnite iz predala za V \

spiranje in pritisnite pokrov predala za mehcalno sredstvo
navzdol, da lahko predal izvlecete (glejte sl. 21, puscica).

- Skrtacko za pomivanije posode odstranite ostanke detergenta in usedline vodnega kamna iz Sob za izpiranje
v predalu za izpiranje.

- Po potrebi uporabite ozko krtaco za steklenice, da boste lahko odstranili umazanijo in obloge pod pokrovom
predala za mehcalno sredstvo.

- Predal za pralno sredstvo @ ocistite s krpico pod tekoco vodo.
- Nato potisnite predal za pralno sredstvo @B nazaj v napravo, dokler ni vstavljen do konca.

Odpravljanje tezav
Med delovanjem naprave lahko pride do moten;.
- Vnaslednji razpredelnici preverite, ali lahko teZavo odpravite sami. VsakrSna druga popravila so nedopustna
in zaradi njih garancija preneha veljati.
- (e pride do okvare, se obrnite na nas servisni center (glejte »Informacije o servisu« na strani 83) ali drugo
primerno strokovno delavnico.

TeZzava Mozen vzrok Resitev

Pralni stroj ne deluje. Elektricno napajanije je prekinjeno. | - Elektricni vtic @ vstavite v ustrezno
elektrino vticnico.

- Preverite varovalke.

- Preverite napajanje.

Dovajanje vode je prekinjeno. - Odprite pipo.

- Ocistite sito na dovodni gibki cevi @.
- Zaprite vrata pralnega stroja @».

Vrata pralnega stroja @® niso pra- | - Pritisnite tipko za START/ PAUSE (ZACE-
vilno zaprta. TEK/PREMOR) @.
Pranje se Se ni zacelo.
Voda izteka. Dovodna gibka cev ni dobro - Dovodno gibko cev pravilno
pritrjena. prikljucite.
Neprijetne vonjave iz V bobnu so se nabrali ostanki - Zasamociscenje vklopite program za
bobna pranja. ciScenje bobna.
V bobnu nivode. Dovajanje vode je prekinjeno. - Odprite pipo.
SproZila se je zas(ita pred izlivom - Preverite gibko cev in jo po potrebi
vode. zamenjajte, glejte tudi »Zascita pred

izlivom vode« na strani 62.
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Odpravljanje tezav

TeZava

Mozen vzrok

Resitev

Rezultat pranja je slab oz.
perilo ni Cisto.

Uporabili ste premalo pralnega
sredstva.

Koli¢ina pralnega sredstva ni za-
dostovala za stopnjo trdote vode.

Mascobni ostanki/ostanki deter-
genta

Filter Crpalke je zamasen.

- Pralno sredstvo odmerjajte glede
na stopnjo umazanije in trdoto vode
(glejte navodila na embalazi pralnega
sredstva).

- Izvedite &id¢enje bobna (glejte »Cid¢enje
bobna« na strani 74).
- Povecajte odmerek detergenta.

- Odistite filter ¢rpalke.

Pralni stroj se ne napolni z
vodo.

Dovajanje vode je prekinjeno.
Program pranja se Se ni zacel.
Vodni tlak je prenizek.

Dovodna gibka cev ni dobro
prikljucena, je bila prepognjena ali
je kakor koli drugace zamasena.

Vrata pralnega stroja @®» niso pra-
vilno zaprta.

- Odprite pipo.
- Preverite nastavitev programa pranja.
- Preverite vodni tlak.

- Znova prikljucite dovodno gibko cev @J.
Preverite, da dovodna gibka cev @ ni
prepognjena ali zamasena.

- Zaprite vrata pralnega stroja @».

Hkraten dotok in odtok
vode.

Odtocna gibka cev @D je bila polo-
Zena pod gladino vode v bobnu.

- Preverite, ali je zakljucek odtocne gibke
cevi @D nad gladino vode v pralnem
stroju (gibka cev mora biti na visini od
0,7do 1,25 m).

Voda ne odtece v celoti.

Filter Crpalke je zamasen.

Odtocna gibka cev @ ni bila pra-
vilno prikljucena.

Odtocna gibka cev @D je bila polo-
Zena pod gladino vode v bobnu.

- Preverite filter crpalke.
- Preverite odtocno gibko cev @&D.

- Preverite viSino odtocne gibke cevi @D,
ki mora biti od 0,7 do 1,25 m nad tlemi.

Pralni stroj se trese.

Niste odstranili transportnih zascit
.

Pralni stroj pri namestitvi ni bil
poravnan.

Vrtljive nogice niso fiksirane.

- Preverite, ali ste odstranili transportne
zascCite €6).

- Poravnaijte pralni stroj.

- Zategnite matice na nogah na ohisju.

V predalu za pralna
sredstva @ se nabira
pena.

Uporabili ste prevec pralnega
sredstva.

Koli¢ina pralnega sredstva ni bila
primerna za stopnjo trdote vode.

- Zmanijsajte koli¢ino uporabljenega pral-
nega sredstva.

- Pralno sredstvo odmerjajte glede
na stopnjo umazanije in trdoto vode
(glejte navodila na embalazi pralnega
sredstva).

Pralni stroj se ustavi pred
koncem programa pranja.

Elektricno napajanje je bilo
prekinjeno.
Dotok ali odtok vode je bil blokiran.

- Preverite elektricno napajanje ter dotok
in odtok vode.

Nastaja hrup, ki ga povzro-
Ca odtocna Crpalka po izCr-
pavanju vode.

V odtocnem sistemu je zrak.

Voda je bila iz¢rpana iz bobna, vendar je v
Crpalki in odtocni gibki cevi ostalo Se nekaj
vode.

Trajno delovanje odtocne crpalke povzroca
vsesavanije zraka in znacilen hrup, ki pa ne
pomeni napake.
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Odpravljanje tezav

Tezava

MozZen vzrok

ReSitev

Kratke prekinitve med pro-
gramom pranja.

Glede na vodni tlak ali nastajanje
pene se program prekinja.

Pralni stroj samodejno doliva vodo.

Premor povzroca odpravljanje odvecne
pene.

Prikaz kod napak
Pralni strojima alarmni sistem, ki vam ob manjsih teZavah pomaga s prikazom na prikazovalniku @®. Tako lahko
odkrijete preproste napake in njihov vzrok.
Ce teZave ni mogoce odpraviti s pomogjo tabele, se obrnite na servis.

Ce pride do napake, se na prikazovalniku prikaZe ustrezna koda napake:

Vzrok in prikaz

Resitev

Napaka dovoda vode (FO1)

Odprite pipo in preverite dovodno gibko cev @, filter
in tlak vode.

12h = 95 ©1000 o Tirverriegelung
9h = 60 © 800 O Ende
6h @ 40 ©600 © Endzeit
3h @ 20-% oW ® \/orwasche

Motnja odtekanja (F02) - Preverite Crpalko in pretocnost odtocne gibke cevi
terfiltra.

12h = 95 ©1000 o Tirverriegelung
9h @ 60 © 800 O Ende
6h = 40 ©600 ® Endzeit
3h ® 20-% oW ® \/orwasche

Napaka elektronike:
Napaka grelnika (FO4)

12h = 95 ©1000
9h = 60 ©800
6h = 40 ©600
3h = 20-% oW

o Turverriegelung
® Fnde

© Endzeit

© Vorwasche

Napaka tipala temperature (F05)

12h = 95 ©1000
9h @ 60 ©800
6h = 40 ©600
3h @ 20-% oN

o Tirverriegelung
® Ende
© Endzeit

® \/orwasche

Napaka hitrosti motorja (F06)

12h = 95 ©1000
9h = 60 © 800
6h = 40 ©600
3h @ 20-% oW

o Turverriegelung
® Fnde

® Fndzeit

© Vorwasche

N N7 N7 I NG/ NS

Izbirno stikalo za programe @ za 3 sekunde prestavite
v poloZaj @) (izklop), da izklopite stroj.

Ko je napaka odpravljena, pritisnite tipko START/ PAUSE
(ZACETEK/PREMOR).

Ce se napaka ponovi, izkljutite napajanije in se obrnite
na servisno sluzbo.

Po potrebi se obrnite na servis.
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Odpravljanje tezav

Vzrok in prikaz

Resitev

Napaka elektronike (nadaljevanje):
Napaka motorja (FO7)

12h = 95
%h = 60
6h = 40
3h @ 20-#%:

©1000
© 800
©600
ow

o Tiirverriegelung
® Ende

® Endzeit

= \orwasche

Napaka tipala ravni vode (F23)

12h = 95
%h = 60
6h = 40
3h @ 20—

©1000
<800
600
oW

o© Turverriegelung
©Ende
® Endzeit

® \/orwasche

Izbirno stikalo za programe za 3 sekunde prestavite
v polozaj @) (izklop), da izklopite stroj.

Ko je napaka odpravljena, pritisnite tipko START/PAUSE
(ZACETEK/PREMOR).

Ce se napaka ponovi, izkljuite napajanje in se obrnite
na servisno sluzbo.
Po potrebi se obrnite na servis.

Prelivanje ali prevec pene (F24)

12h = 95
%h = 60
6h = 40
3h = 20-#%:

©1000
© 800
® 600
ow

o Tiirverriegelung
® Ende

© Endzeit

© Vorwasche

Zmanijsajte koli¢ino uporabljenega pralnega sredstva.
Izbirno stikalo za programe @ za 3 sekunde presta-
vite v polozaj @) (izklop), da izklopite stroj. Izberite
postopek SCHLEUDERN (OZEMANJE) in s tipko za
SCHLEUDERN (OZEMANUJE) (13) izberite 0, da izérpate
preostalo vodo. Za zacetek programa pritisnite tipko
START/PAUSE (ZACETEK/PREMOR) (11).

Ce se napaka ponovi, se obrnite na servis.

Motnja zaklepa vrat (F13)

12h = 95
%h = 60
6h = 40
3h @ 20—

©1000
© 800
© 600
-y

o© Turverriegelung
©Ende

® Endzeit

® \/orwasche

Zaklep vrat ne deluje pravilno. ZaZenite program za 20
sekund in poskusajte odpreti vrata pralnega stroja @,
da preverite, ali so vrata zaprta.

Ponovno odprite in zaprite vrata pralnega stroja @».

Ko je napaka odpravljena, pritisnite tipko START/PAUSE
(ZACETEK/PREMOR) (11). Ce se napaka ponovi, izkljucite
napajanje in se obrnite na servisno sluzbo.

Napaka pri odklepanju vrat (F14)

12h = 95
9h = 60
6h = 40
3h @ 20-#%:

©1000
© 800
©600
LNy

© Tirverriegelung
® Ende
O Endzeit

© Vorwasche

N7 N7 B N7 N7 N

Postopaijte, kot je opisano pod »Blokada vrat« na
strani 71. Ce se napaka ponavlja, se obrnite na
sluzbo za pomoc strankam.
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Prevoz naprave

Prevoz naprave

A POZOR!

Nevarnost telesnih poskodb!
Velika teZza naprave. Nevarnost telesnih poskodb zaradi dviga pretezkega bremena.
- Pri prenasanju naprave naj vam pomaga Se vsaj ena oseba.

- lzvlecite elektricni vtic @® in zaprite dovod vode.
- Preverite, ali so vrata pralnega stroja @® in predal za pralno sredstvo zaprti.
- Dovodno in odtocno gibko cev odvijte s hisnih prikljuckov.

- Potakajte, da ostanki vode izte€ejo iz naprave in gibkih cevi (glejte tudi razdelek »Cis¢enje filtra &rpalke« na
strani 75).

- Odstranite 4 pokrivne kapice in vstavite 4 transportne zascite @D (glejte tudi razdelek »Odstranjevanije tran-
sportnih zascit« na strani 58 v obratnem vrstnem redu).

- Napravo po moznosti vedno prevazajte v navpicnem poloZaju.

Odlaganje med odpadke

EMBALAZA

Naprava je zaradi zascite pred poskodbami med prevozom zapakirana v embalaZzo. EmbalaZza je izdelana iz mate-

rialov, ki jih lahko zavrZete na okolju prijazen nacin, da jih bo mogoce strokovno reciklirati.

NAPRAVA

Odpadnih naprav, ki so oznacene s prikazanim simbolom, ni dovoljeno odlagati med obicajne gospo-
dinjske odpadke.

Skladno z Direktivo 2012/19/EU morate napravo ob koncu njene Zivljenjske dobe oddati na ustreznem
zbirnem mestu.

Pri tem se snovi, uporabljene v napravi, odpeljejo v reciklaZo in se preprecijo Skodljivi vplivi na okolje.
Odpadno napravo oddajte na zbirnem mestu za elektricne odpadke ali reciklirnem mestu.
Dodatne informacije lahko dobite pri lokalnem podjetju za zbiranje odpadkov ali komunalni upravi.
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Tehnicni podatki

Tehnicni podatki
Ime ali blagovna znamka MEDION®
dobavitelja:
Naslov dobavitelja: MEDION AG
Am Zehnthof 77
45307 Essen
NEMCI)A
Razmerje napetosti 220-240V~,50 Hz
Nazivnha moc 1800 W
Nazivni tok 8,2A
Razred elektricne zascite 1
Zascitni razred IPX4
Zmogljivost 6 kg
Vodni tlak najvec 1MPa/najmanj 0,1 MPa
Priklop vode Hladna voda
TeZa (neto) priblizno 56 kg
Temperatura okolice do najvec 38 °C

Podatkovni list izdelka

Skenirajte sosednjo QR-kodo, da prenesete podatkovni list izdelka, ali se obrnite na servis na
-y https://www.medion.com/contact, da prejmete natisnjeno razlicico podatkovnega lista izdelka. QR-
-kodo najdete tudi na energijski nalepki.

Informacije o skladnosti za EU
c € Druzba MEDION GmbH izjavlja, da je izdelek skladen z naslednjimi zahtevami Evropske unije:

* Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruzljivosti,
* Direktiva 2014/35/EU o nizkonapetostnih napravah,
 Direktiva 2019/2023 o okoljsko primerni zasnovi izdelkoy,

* Direktiva o omejevaniju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektricni in elektronski opremi (RoHS) 2011/65/
EU.

Nadomestni deli

Ce Zelite naknadno naro€iti nadomestne dele, obis¢ite nado prodajalno MEDIONServiceshop na naslovu https://
www.medion.com/medionserviceshop.
Tam boste nasli vse ustrezne informacije o svojem izdelku.

Minimalni rok za dobavo rezervnih delov za vas gospodinjski pralni stroj je 10 let.
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Informacije o servisu

Informacije o servisu
Ce naprava ne deluje, kot bi Zeleli in pri¢akovali, se najprej obrnite na sluzbo za pomo¢ strankam. Stik z nami lahko
vzpostavite na razlicne nacine:

* Uporabite lahko tudi obrazec za stik z nami, ki je na voljo na spletni strani www.medion.com/contact.

¢ Seveda nam je nasa skupina za pomoc strankam na voljo tudi na nasi telefonski Stevilki ali po posti.

Delovni cas Poprodajna podpora
Pon.-pet.: 08.00-18.00 Q@ 01-6001870
Naslov servisa
MEDION AG

¢/o Unistar LC d.o.0., Servis
Litostrojska cesta 56
1000 Ljubljana
Slovenija

Ta in Stevilna druga navodila za uporabo so vam vedno na voljo za prenos na spletni strani
www.medionservice.com.

Prav tako lahko opticno preberete prikazano QR-kodo in navodila za uporabo prenesete s sto-
ritvenega portala v svojo mobilno napravo.

Kolofon

Copyright © 2022
Datum: 28.04.2022
Vse pravice pridrZane.

Ta navodila za uporabo so avtorsko zascitena.

RazmnoZevanje v mehanski, elektronski ali kakrsnikoli drugi obliki brez pisnega dovoljenja proizvajalca je
prepovedano.

Lastnik avtorskih pravic je podjetje:

MEDION AG

Am Zehnthof 77
45307 Essen
Nemdija

Upostevajte, da zgoraj navedeni naslov ni naslov za vracilo izdelkov. Najprej se vedno obrnite na sluzbo za pomoc
strankam.
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Izjava o varstvu podatkov

Izjava o varstvu podatkov

Spostovana stranka!

Sporoc¢amo Vam, da mi, podjetje MEDION AG, Am Zehnthof 77, D-45307 Essen kot odgovorna oseba obdelujemo
vase osebne podatke.

Pri zadevah v zvezi z zascito podatkov nas podpira nas pooblascenec za zascito podatkov, ki je dosegljiv na naslo-
vu MEDION AG, Datenschutz, Am Zehnthof 77, D-45307 Essen; datenschutz@medion.com. Vase podatke obdeluje-
mo v namen opravljanja garancije in z njo povezanih procesov (npr. popravil), pri obdelavi Vasih podatkov pa se
opiramo na kupno pogodbo, ki je sklenjena z nami.

Za opravljanje garancije in z njo povezanih procesov (npr. popravil) bomo Vase podatke posredovali naSemu po-
oblas¢enemu ponudniku servisnih storitev. Vase osebne podatke praviloma hranimo za obdobje treh let, da bi
izpolnili vase zakonite garancijske pravice.

V zvezi z nami imate pravico do obvescenosti o zadevnih osebnih podatkih ter do popravkov, izbrisa, omejitve ob-
delave, ugovora zoper obdelavo ter do prenosljivosti podatkov.

Pri pravici do obvescanja in brisanja veljajo omejitve po 34. in 35. ¢lenu posebnih dolodil skladno z nemskim
zveznim zakonom o varstvu osebnih podatkov (BDSG) (23. clen Splo3ne uredbe o varstvu podatkov (GDPR)). Po-
leg tega imate pravico do pritozbe pri pristojnem organu za nadzor varstva osebnih podatkov (77. clen GDPR v
povezavi z 19. clenom posebnih dolocil skladno z nemskim zveznim zakonom o varstvu osebnih podatkov BDSG).
Za podjetje MEDION AG je ta organ deZelni pooblascenec za varstvo podatkov in informacijsko svobodo - Landes-
beauftragte fur Datenschutz und Informationsfreiheit Nordrhein Westfalen, Postfach 200444, 40212 Dlisseldorf,
www.ldi.nrw.de.

Obdelava vasih podatkov je nujna za opravljanje garancije; brez posredovanja zahtevanih podatkov garancija ni
mogoca.
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Hitro in preprosto do cilja s kodami QR

Hitro in preprosto do cilja s kodami QR

Ne glede nato, ali potrebujete informacije o izdelkih, nadomestne dele, dodatno opremo, podatke o garanci-
jah izdelovalcev ali servisih ali si Zelite udobno ogledati videoposnetek z navodili - s kodami QR boste zlahka
na cilju.

Kaj so kode QR?

Kode QR (QR = Quick Response oziroma hiter odziv) so graficne kode, ki jih je mogoce prebrati s kamero pametne-
ga telefona in na primer vsebujejo povezavo do spletne strani ali kontaktne podatke.

Prednost za vas: Ni vec nadleZnega prepisovanja spletnih naslovov ali kontaktnih podatkov!

Postopek:

Za opticno branje kode QR potrebujete le pametni telefon, namescen program (bralnik) za
branje kod QR ter povezavo z internetom.

Bralniki kod QR so praviloma na voljo za brezplacen prenos iz spletne trgovine s programi
(aplikacijami) vasega pametnega telefona.

{0
=

Preizkusite zdaj

S pametnim telefonom preprosto opticno preberite naslednjo kodo QR in izvedite vec o
Hoferjevem izdelku, ki ste ga kupili. E

Hoferjev storitveni portal

Vse zgoraj navedene informacije so na voljo tudi na Hoferjevem storitvenem portalu na spletnem naslovu
www.hofer-servis.si.

Pri uporabi bralnika kod QR lahko nastanejo stroski povezave z internetom, kar je odvisno od vrste vase narocnine.
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